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Personnages Acteurs

Raoul de Nangis, gentilhomme protestant
Marcd, son domestique

Le Comte de Saint-Bris, seigneur catholique, gouver-
neur du Louvre

Le comte de Nevers,

Coss,

Thoré,

Tavannes,

De Retz,

Méru, gentilshommes catholiques

Thdigny,

Damville,

De Guerchy, seigneurs protestants
Bois-Rosé

Maurevert

Unvalet

Un crieur

Vaenting, fille du comte de Saint-Bris
Marguerite de Vaois, fiancée de Henri IV.
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Urbain, page delarene Marguerite

Gentilshommes catholiques et Seigneurs protestants.
— Sagneurs & Dames dela cour. — Demoisdles
d'honneur. — Bourgeois & Bourgeoises. — Clercs de
|a Basoche. — Grisettes. — Bohémiens. — Musiciens.
— Peuple — Quarteniers. — Echevins. — Moines, €c.

Au mois d'aolt 1572. En Touraine, aux deux
premiers actes. — A Paris, aux troisderniers.

Operntexte von Monteverdi bis Strauss

Acte premier

Une salle du chateau du comte de Nevers. — Au fond,
de grandes croisées ouvertes laissent voir des jardins
et une pdouse sur laquelle plusieurs seigneurs jouent
au ballon; a droite, une porte qui donne dans les
appartements intérieurs; a gauche, une croisée fermée
par un rideau, e qui est censée donner sur un oratoire;
sur le devant du théétre, dautres seigneurs jouent aux
dés, au bilboquet, etc. Le comte de Nevers, Tavannes,
Cosst, de Retz, Thoré, Méru et dautres seigneurs
catholiques les regardent et parlent entre eux.

Scénepremiére.

De Nevers, Tavannes, Cossg, de Retz, Thoré, Méru,
Gentilshommes.

Introduction.

LE UR.
Desjours delajeunesse
Et du temps qui nous presse,
Dans une douce ivresse,
Hatons-nous de jouir!

Aux jeux, alafolie
Consacrons notrevie,
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Et quici tout Soublie,
Exceptéleplaigr!
TAVANNES, sadressant au conte de Nevers.
En ces lieux enchanteurs, chételain respectable,
Mon cher Nevers, pourquoi ne pas nous mettre a

Que nous importe, a nous!
LE UR.

Desjours delajeunesse

Et du temps qui nous presse,

Dans une douceivresse,

table? Héatons-nous de jouir!
DE NEVERS. . . .
, Aux jeux, alafolie
TOI\LIJOéJs attendons encore un convive. Consacrons roire v!e,
. Et lequel? Et quiici tout s_,'o_u'blle,
DE NEVERS, Exceptéle plaigr!
Un jeune gentilhomme, un nouveau camarade,
Qui dans nos lansquenets vient d'obtenir un grade
Par le crédit del'amiral.
TOUS.
Ocid!
C'est donc un huguencot?
DE NEVERS.
Eh! oui; mais jevous prie
Deletraiter enfrere, en ami; notreroi
Nous en donne I'exemple et nous en fait laloi.
Avec les protestants il se réconcilie
Caligny, Médicis ont juré devant Dieu
Une éterndle paix ...
COSSE.
Qui durera bien peu.
DE NEVERS.
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Il n'est pas mal, vraiment!
Scenell. TAVANNES.

Les mémes; Raoul, paraissant a une des allées du
fond.

TAVANNES.

Eh! mais, de ce cbté regardez, mes amis.
DE NEVERS.

Cest cdlui quej'attends, cest Raoul de Nangis.
COSSE.

Qudle sombre pensee...
DE RETZ.

Ou qud ennui I'accable?

TAVANNES.

Des dogmes de Calvin effet inévitable!
COSSE.

Je veux men amuser.
DE NEVERS.

Et moi e convertir

Au culte des vrais dieux: I'amour e leplaigir.
RAOUL, savancant prés du comte de Nevers, qu'il

salue.

Sous le beau cid dela Touraine,

Parmi ce que la cour offre de plus brillant,

Pour moi, simple soldat, que|'on connait a peine,

Quel honneur d'étre admis!
COSSE, bas aux autres.
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Qui, I'air gauche et géné d'un noble de province!
THORE.

Mais nous le formerons; c'est ala cour du prince

Un servicealui rendre.

Pendant ces différents aparté on a apporté une table
magnifiquement servie.

DE NEVERS.
A table, mesamis!
TAVANNES, bas, aux autres.
Jeveux, pour commencer, l'enivrer.
TOUS, de méme.
Ah! j'en suig!

ur del'Orgie.

LE UR.
A table amis, atable
Bonheur delatable,
Bonheur véritable,
Plaisir seul durable,
Qui ne trompe pas!
Buveur intrépide,
Que Bacchus me guide,
Que lui seul préside
A cega repas!
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DelaTouraine COSSE. i
|\_/g \ierf ;ﬁsm\ngs TAVANNES.

Joyeux refrains; Qui donc commencera?
Et dans |'ivresse DE NEVERS, montrant Raoul.
il
Noyons soudain Notre nouvd ami!
Et la sagesse TOUS. o
Et le chagrin! Cestjuste ... cest aluil
s ¢ RAOUL.

DE NEVERS, gaiement.
Versez de nouveaux vins! versez avec largesses.
Allons, Raoul, buvons a nos maitresses!
Rien qu'a votreair e tendre et langoureux,
Je gage que dga vous étes amoureux.
RAOUL, troublé.
Qui?moi?
DE NEVERS.
C'est permis a notre &ge!
Mais sous ses chastes lois demain I'hymen
m'engage:
Jel'al promis, jerenonceal'amour;
Et depuis ce moment je ne saurais suffire
Aux nombreux deésespoirs des dames de la cour.
COSSE.
C'est amusant! Tu devrais nous les dire
DE NEVERS.
Soit; mais, aing que moi, chacun de VousicCi
Nous feralerécit de ses amours!
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Jele puis volontiers sans compromettre cdle
Dont mon  ur est éris.
DE NEVERS.

Et dabord qudle est-dle?

RAOUL.
Jenensaisrien.
DE NEVERS, riant.
Son nom?
RAOUL.
Jel'ignore.
DE NEVERS.
Vraiment!
Or écoutons: voici qui doit &re piquant.
RAOUL.
Non loin des vieilles tours et des remparts
dAmboise
Seul j'égarais mes pas, quand j'apercois soudain
Uneriche litiére au détour du chemin;
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D'éudiants nombreux la troupe discourtoise
L'entourait, et leurs cris, leur air audacieux

Me laissaient deviner leur projet: — jemdance....

Tout fuit & mon aspect. Timide— je mavance,
Et qud spectacle aors vient soffrir a mes yeux!

Romance.

Premier couplet.

Plus blanche que la blanche herming,
Plus pure qu'un jour de printemps,
Un ange, uneviergedivine,
De sa vue éblouit mes sens.
Ange ou mortdlel
Qudle&ait belle
Et malgré moi minclinant devant dle,
Jelui disais. O reine des amours,
Toujours, toujours,
Jet'aimerai toujours!
LES CONVIVES, riant.
Sa candeur est charmante!
Amant respectueux,
Il tremble et Sépouvante
Aupres de deux beaux yeux.
Ahl ... ah ...ah ...ah ...ah ...
RAQOUL.
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Deuxieme coupl et.

Mon ivresse eut peu de durée,
Car soudain j'apercus venir
Sesvalesenrichelivrée
Adieu bonheur! adieu plaisir!
Amant fidde,
Flamme nouvdle
Me brdle encore, hdas! quoiqueloin ddle,
Et jemedis: O reine des amours
Toujours, toujours,
Jet'aimerai toujours.
LES CONVIVES, riant.
Sa constance est charmante;
En esclave amoureux,
De sa meitresse absente
I réve les beaux yeux.
Ahl ... ah ... ah ... ah .. ah ..
TOUS.
Buvons, buvons! A son tendre martyre,
A sesamoursil faut boire, il faut rirel
Bonheur delatable,
Bonheur véritable,
Plaisir seul durable,
Qui ne trompe pas!
Buveur intrépide,
Que Bacchus me guide,
Que lui seul préside
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A cegai repas
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Scenelll.

Les mémes, toujours a table; Marcd, paraissant a
la porte du fond.

COSSE.

Qudle &@rangefigureici vois-je apparaitre?
RAQOUL.

C'est un vieux serviteur, messieurs, il mavu naitre.
MARCEL, sadressant a un des convives.

Sir Raoul de Nangis?

On lelui montre. — A part.

En croirai-je mes yeux!
Prés de nos ennemis! et buvant avec eux!

Sapprochant de Raoul et a voix basse.

O mon mgitre ... mon meitrel
Dieu nous dit: «Del'impie évite le festin!»
TOUS, riant.
Cest unsaint disrad!
MARCEL.
Dans le camp philistin!
RAOUL.
Pardon, messieurs, entreun glaive et la Bible
Mon aieul I'deva, nejurant que Luther,
Dans I'horreur del'amour, du pape e del'enfer;
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ur fidde, maisinflexible,
Diamant brut incrusté dans lefer!

A Marcd qui veut parler.
Viend! ... sers-nous e tais-toi!
Plus séverement.

Taistai! ... sil est possible

MARCEL, seretirant a gauche a |'écart.

Moai! j'obés! ...

A part.
A peine, hdas! mentendrait-il!
Leregardant deloin.

Comment, sanslui parler, l'arracher au péril?
DE NEVERS, alatable.

Amis, buvons a nos malitresses,

Buvons a leurs vives tendresses!
MARCEL, & part.

Pour le sauver, viens, 6 divin Luther!
Méder tavoix tonnante a ces chants de l'enfer!

A gauche, & haute voix et priant.
Choral.
Seigneur! rempart et seul soutien
Du faible qui t'adore,
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Jamais dans ses maux un chrétien
Vainement netimplorel

Raoul, qui tenait son verrelevé, sarrée et le pose
sur latable.

DE NEVERS, a Raoul.
Eh bien! buvez-vous? ...
RAOUL.
Non!
DE NEVERS, montrant Marcel en riant.
Quéle est, mon cher Raoul, cette sombre chanson?
RAOUL.
Un cantique pieux, dont notre foi shonore!
C'est cdui que Luther fit pour nous protéger;
Nos fréres le chantaient au moment du danger!
MARCEL, continuant le cantique.
L'é&ernd tentateur
Sarme aujourdhui, Seigneur,
Deruse et defureur:
Viens nous sauver encore!
COSSE, selevant et regardant Marce attentive-
ment.
Bravo! ... Plusjelevais, plus son air merappele
Un soldat qui naguere, aux murs de La Rochdle...
MARCEL.
Vous me reconnaissez?
COSSE.
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Oui, vrai Diey, jelecroi!
Cettelarge blessure...
MARCEL, avec fierté.
Elle venait de moi!
RAOUL.
Ocid!
COSSE, riant.
C'éait de bonne guerre!
Pour tele prouver ... tiens ... vide avec moi ce
verrel
MARCEL, refusant.
Jeneboispas! ...
COSSE, riant.
Avec un soldat deI'enfer!
RAOUL.
Excusez-le, messieurs.
DE NEVERS.
Sil nebait pas, qu'il chantel
RAOUL, voulant Sy opposer.

Accompagné du pif, paf, pouf des balles!
Chanson Huguenote.

Premier couplet.

A bas les couvents maudits!

Lesmoines aterre

A bas leurs riches habits!

Au feu leur bréviaird

Au feu leurs splendides murs,

Repairesimpurs!

Les papistes! terrassons-les,

Frappons-les!

Quiils pleurent!

Quils meurent!

Maisgréce... jamais!
Deuxieme coupl et.

Jamais mon bras netrembla

Eh! mais... Aux plaintes des femmes!
TOUS. Malheur a ces Ddlila

I faut que son meitre'y consente! Qui perdent les ames!

Il lefaut! Brisons au tranchant du fer
MARCEL, passant au milieu d'eux. Ces pigges denfer!

Volontiers! jevaisvousdireun air ... Ces beaux démons, chassez-les,

Que nous chantions au bruit des tambours, des Frappez-les!

cymbales, Quils pleurent!
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Qu'ils meurent!
Mais gréce... jamais! Sene V.

Les mémes; un valet du comte de Nevers parait au
fond, conduisant une femme voilée; ele disparait
danslesjardins, €, le valet, redescendant la scene,
sadresse a son maitre.

LE VALET.
Au maitre de ces lieux, au comte de Nevers
On demande a parler.

DE NEVERS, assis et sans se déranger.
Flt-celeroi lui-méme,
Jeny suispad! ... jerisdu Dieu del'univers
Lorsgquatablejebais! ...

MARCEL, & part.
Ah! I'impi€! il blaspheme!

LE VALET, a demi-voix au comte de Nevers.
Mais c'est une jeune beauté.

DE NEVERS, sans se déranger et souriant.
Une femme, dis-tu?

Nonchal amment.

Vraiment |'on ne peut croire

A qud point chague jour je suis persecutél
LE VALET.

Elle est |a dans votre oratoire.
DE NEVERS, de méme.

Operntexte von Monteverdi bis Strauss
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Qudle attende!
TAVANNES ET COSSE, se levant.
Non pas! en galants chevaliers,
Et pour teremplacer, j'y cours!
DE NEVERS, sans se déranger.
Tres-volontiers.
Un instant cependarnt ...

Au valet.

Léonard, laqudle est-ce?
La marquise dEntrague ou |la jeune comtesse?
LE VALET.
Oh! non, monsieur.
DE NEVERS.
C'est donc madame de Raincy?
LE VALET.
Non, monsieur, & jamaisjenel'ai vueici.
DE NEVERS, selevant.
Une conquée nouvellel
Vrai Dieu! cest différent! ... et je cours aupres
ddle,
Au moins par curiosité.
A SES convives.
Daignez, messieurs, mexcuser, jevous prie;
Et; fiddes ala gaité,
Continuez sans moi cette joyeuse orgie,
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Que I'amour atroublée et, S j'en puis juger,
Quel'amitié bientdt reviendra partager.

Il sort par le fond avec le valet. Tous les convivesle

suivent quel ques pas, puis redescendent, se

regardent entre eux et commencent a demi-voix le

ur suivant.
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Scene V.

Les mémes, excepté de Nevers.
Morceau d'ensemble.

TOUS LES CONVIVES.
L'aventure est singuliere;
Tout lui céde, &, sOr deplaire,
Son destin est des plus beaux.
Du silence Il faut nous taire!
Mais de ce galant mystere
Quenesuisjelehéros!
MARCEL.
Dieu puissant, quejerévere,
Pourrais-tu voir sans colére
De samblables attentats?
De cette jeunesse impie
Voiladonc queleest lavie
Et ton bras ne tonne pas!
TAVANNES.
Mais quelle est donc cette belle?
COSSE.
Jevoudrais bien le savoir!
DE RETZ.
Ne peut-on sapprocher ddle?
THORE.
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Ne peut-on I'apercevoir?
TAVANNES.

Jen sais un moyen peut-ére,

Et qui n'offre aucun danger;

Montrant |a fenétre a gauche.

Vous voyez cette fenéire
Queferme un rideau léger:
Par 13, sur son oratoire
Onavue
TOUS, voulant y courir.
Ah! qud bonheur!
TAVANNES, les retenant.
Du projet je suis I'auteur,
Et j'en doisavoir lagloire

Il court présdalacroiséeet tirelerideau.

TOUS.
Eh bien donc?
TAVANNES.
Jel'apercois.
TOUS.
Est-dlebien?
TAVANNES.
Elle est charmante.
COSSE, prenant sa place.
C'est amon tour.
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DE RETZ ET LES AUTRES, sapprochant. TOUS.
Ahl jelavois! Qu'at-il donc?
THORE. RAOUL, vivement a Marcel.
Attraits diving! Cettefille & s jeunee g bele,
MERU. Que mon bras a sauvée et dont jeleur parlais ...
Taille dégantel MARCEL.
TAVANNES. Eh bien donc? achevez!
La connais-tu? RAOUL.
MERU. Cest dle
Non pas. Cest dle jelareconnais!
DERETZ. Ensemble.
Ni moi.
TOUS. TOUS, entre eux et souriant.
Ni moi, ni moi, ni Moi. L'aventure est plus piquante;
Mais que de charmes, de jeunesse! Larencontre est amusante;

Et que de Nevers est heureux

D'avoir unetdle maitressel
TAVANNES, a Raoul.

Eh quoi! vous seul n'ées pas curieux!

Craignez-vous donc qu'un tel aspect ne blesse

D'un chaste huguenot le  ur rdigieux?

Raoul, souriant et sedirigeant versla fenétre.

Vous nous jugez trop bien, e la preuve....

Vailacdlequil amait!

Pauvre amant! Dans son ivresse,

Il croyait & sa sagesse,

Dont un autre ale secret.
MARCEL.

Dieu puissant, quejerévere,

Pourrais-tu voir sans colére

De samblables attentats?

Lapefide Latraitresse

Sejouait de sa tendresse!

Regardant. Et ton bras ne tonne pas!
Ah! grands Dieux! RAOUL.
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D'uneinjure auss sanglante Soit embdlie

La douleur est accablante!
C'est oser trop moutrager!
Laperfide oui, jel'ai vue,
Pour un autre dle est venue,
Le mépris doit men venger!
TOUS, sapprochant de Raoul et riant.
Qudlefalie
Femmejolie
Ici t'oubliel
Point de courroux!
Lorsguelesbdles
Sont infiddes,
Faisons commedles,
Consolons-nous!
TAVANNES, DE RETZ ET COSSE.
Point detristessdl
Qu'une maitresse,
Moi, me ddaisse,
Eh bien! tant mieux!
Sans plainte aucune,
Si lafortune
Nous en prend une,
Prenons-en deux!
TOUS.
Par lafolie
Quenatrevie
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Point de courroux!

Lorsguelesbdles

Sont infiddes,

Faisons comme dles,

Consolons-nous!
TOUS.

Je les entends!
RAQOUL.

Cestdle

Jeveux lavair, lui direaqud point jelahais ...
TOUS, leretenant.

A I'hospitalitéfidde,

Du meitre du chéteau respectez les secrets.
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Dont le tendre ascendarnt,
Scene V1. Dont |e pouvoir galant

Les mémes, différemment groupés et seretirant a
I'écart sur les deux cotés du théétre. — On voit au
fond, danslesjardins, passer le comte De Nevers
tenant par la main une dame voilée qu'il salue
respectueusement et qui Séoigne.

DE NEVERS, entrant sur le théatre en révant et
sans apercevoir les autres convives, qui sereti-
rent derriere lui a mesure qu'il avance.

I faut rompreI'’hymen qui pour moi sappré&ait! ...
A safilledhonneur lareine Marguerite.

A consalllé cette &range visite ...

Soumet toutes les belles!
Il régneentousles urs,
Et pour lui, sansrigueurs,
L'amour n'a que des fleurs
Et des palmes nouved les!
DE NEVERS, a part.
Leurs compliments arrivent bien!
De mon dépit tachons qu'on n'apercoive rien!

Hauit.
Jena pas, mesamis, m&itétant degloire,
Et mon bonheur n'est pas s grand qu'on pourrait

Et cest mafiancée... ici méme... en secret croire
. - RAOUL, a Marcd.
Qui vient me supplier de rompre un mariage N
: S Yl : A leur air insolent
Auqud I'ordre d'un pére et I'oblige et I'engage! Moi seul en ce
Chevdlier généreux, j'en ai fait le serment; ; moment
Maisdedépit ... aufonddu  ur jenrage Jedols pour chatiment
Une lecon nouvdle.
Pendant cet aparté tous les convives se sont Oui, cediscours railleur
approchés doucement de de Nevers, qu'ils entourent Excite ma fureur.
et qu'ils saluent en riant. AUX CONVIVES.
Finale. Et c'est a votre honneur
LES CONVIVES, & de Nevers, qu'ils saluent. T O%“§ r;“;grbras o gpF'?:'O'j
Honneur au conquérant ' essan :
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Honneur au conquérant

Dont le pouvoir galant,
Dont le tendre ascendant
Soumet toutes les belles!

Il régneentousles urs,
Et pour lui, sansrigueurs,
L'amour n'a que des fleurs
Et des palmes nouveles!
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Scene VL.

Les mémes; Urbain, paraissant au fond du théétre.

DE NEVERS.

Eh! mais, que veut ce gentil cavalier?

En ce chéteau que cherchez-vous, beau page?
URBAIN.

Salut, beau cavalier!

Cavatine,

Une dame noble & sage,

Et dont lesrois seraient jaloux,
M'a chargeé de ce message
Pour I'un de vous.

Sans qu'on la nomme,
Honneur ici
Au gentilhomme
Qudleachaisi!
L'on peut m'en croire,
Oui, nul seigneur
N'eut tant de gloire
Ni de bonheur!
DE NEVERS, nonchalamment.
Trop de mérite auss quelquefois importune,
Mais puisque enfin, mes chers amis,
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On ne peut se soustraire aux coups dela fortune,
A Urbain, tendant la main.

Donne donc!
URBAIN.
Seriez-vous Sir Raoul de Nangis?
DE NEVERS.
Quedistu?
URBAIN.
Cest alui quecebillet sadresse.
TOUS.
Ah! grand Dieu!
MARCEL, avec fierté.
C'est mon maditre; il est 13, levoici.
RAOUL.
Qui?moi? C'est une erreur: je ne connaisici
Personnedont le ur amon sort Sintéresse
URBAIN, souriant.
C'est pour vous, cependant.
RAQOUL, lisant apres avoir rompu le cachet.
»Verslemilieu du jour,
On viendra vous chercher en ceriant sgour;
Alors, les yeux voilés, discret et sansrien dire,
Obéissez e laissez-vous conduire.
Raoul, I'oserez-vous« Allons, a mes dépens
Jevoisquel'onveut rire.
Il en peut colter cher ... Ehbien! soit ... j'y
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consans.
A Nevers, [ui donnant le billet.
Lisez vous-méme,
Les convives se rassemblent tous en groupe.

DE NEVERS, jetant les yeux sur la |ettre et la pas-
sant a Tavannes.
Ah! grands Dieux!
TAVANNES, de méme, la passant a de Retz
O surprisd
DE RETZ, de méme, la passant a Cossé.
Son cachet!
COSSE, de méme, la passant a Thoré.
) Sadevisd!
THORE, de méme, la passant a Méru.
Est-il vrai?
MERU.
Cest samain!
TOUS, regardant Raoul.
Son bonheur est certain.
TAVANNES, bas, aux autres.
Oui, cest bienla  ur denosrais,
Cest Marguerite de Valois
Qui ledigtingue & le pr&fére.
DE NEVERS, bas.
Maisil ignore ce bonheur,
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Et prudemment, sur mon honneur,
Taisons-nous sur un td mystere!

Passant pres de Raoul et lui prenant la main.

Vous savez s je suisun ami SOr e tendrel
TAVANNES, de méme.
Sil fdlait vous servir ...
COSSE.
Sil falait vous défendre ...
DE RETZ.
De nous et de nos bras vous pouvez tout attendre.
DE NEVERSET LES AUTRES.
Vous ne I'oublirez pas, vous mel'avez promis.
RAOUL ET MARCEL, tout éonnés.
Eh! mais, qud changement! jen'y puisrien
comprendre.
DE NEVERS ET TAVANNES.
A nous, avotretour, plus tard vous penserez.
RAQOUL.
Et que puis-j€e? grand Dieu!
DE NEVERS ET TAVANNES, mystérieusement.
Tout ce que vous voudrez.

Ensemble.

URBAIN, DE NEVERS, TAVANNES, COSSE, DE
RETZ ET THORE.
Lesplaisirs, les honneurs, I'opulence
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Devos  ux combleront I'espérance.
Del'audace! et toujours la puissance
Est dedroit aqui sait lasaisir.

RAQOUL, avec &onnement et a demi-voix.
Les plaisirs, les honneurs, I'opulence,
Demes  ux combleront I'espérancel
Sur mon sort d'ou vient donc leur science?
En honneur, je n'en puis revenir!

MARCEL, a demi-voix.

Quoi! pour lui les honneurs, la puissance,
Combleraient enfin mon espérance?

De leur ton voyez la différencel

En honneur, je n'en puis revenir!

TOUS.

Ah! pour vous quelle gloire nouvelel
Dans cejour la beauté vous appdle,
Le bonheur est de vivre pour dle,
Et pour dleil est beau de mourir!

Des hommes masqueés paraissent au fond du théétre.
Un des hommes montre a Raoul un bandeau qu'il
tient ala main. Marce veut en vain retenir son
maitre, que le jeune page entraine.
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Acte deuxieme

Lechéteau e les jardins de Chenonceaux, atrois
lieues dAmboise — Le chéteau de Chenonceauix est
béti sur un pont, en perspective. Lefleuve serpente en
lignes courbes jusque sur le milieu du théétre,
disparaissant de temps en temps derriére des touffes
darbresverts. A droite, un large escalier en pierre par
lequel on descend du chéteau dans lesjardins. —
Marguerite est entourée de ses femmes; dlevient
dachever satoilette e Urbain, son page, a genoux
devant dle, tient encore son mirair.

Scénepremiéere.
Marguerite, Urbain, Demoisdles d'honneur.
Air.
MARGUERITE.

O beau pays dela Touraine

Riants jardins, vertefontaine,

Ruisseau qui murmures a peine,

Que sur tes bords j'aime a réver!

Bdlesforéts, sombre feuillage,

Cachez-moi bien sous votre ombrage,
Et quelafoudre ou quel'orage
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Jusqu'a moi ne puisse arriver!

Que Luther ou Calvin ensanglantent laterre
Deleurs débats rdigieux;

Des ministres du cie quela morale austere
Nous épouvante au nom des cieux;

Raison austére,
Humeur sévere,
Ne regnent guére
Dans notre cour!
Sous mon empire,
On nerespire
Que pour sourire
Au dieu dAmour.
LE UR.
Sombrefaolie,
Ou pruderie,
Soyez bannie
Decesgour!
Sous son empire,
On nerespire
Que pour sourire
Au dieu dAmour.
MARGUERITE.
Oui, je veux chague jour
Aux échos daentour
Redire nos refrains damour:
Ecoutez ... écoutez ... les échos d'aentour
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Ont appris nos refrains damour.

L'orchestreimite I'écho dont Marguerite répéte les
sons.

Amour! ... amour! ...

Oui, d§alafauvette

Danslesairs lerépete,

Et des tendres ramiers les sons méodieux

Se perdent en mourant sur les flots amoureux.

Sombrefolie,

Ou pruderie,
Soyez bannie

De notre cour!
Sous notre empire,
On nerespire
Que pour sourire
Au dieu dAmour.

A cemot seul sanime e renait la nature,
Les oiseaux |'ont redit sous |'épaisse verdure,
Leruisseau le répéte avec un doux murmure,
Lesondes, laterre et les cieux

Redisent nos chants amoureux

Urbain, a part, la regardant et soupirant.

Quenotrereine est belle, héas! & qud dommeage!
MARGUERITE.
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Eh! de quoi te plains-tu?
URBAIN.
Den'érerien — qu'un page!
Page discret, et fidde, et soumis!

Marguerite, souriant et montrant ses demoisdles
d'honneur.

De ces dames pourtant ce n'est paslal‘avis!
URBAIN, vivement.
Ah! madamel
MARGUERITE, sasseyant nonchalamment.
Taistoi! — Lajournée est brllante,
Et du soleil d'aolt |a chaleur accablantel

A ses femmes.

Sous ceriant feuillage, et dans le sein des eaux
Dont le Cher embdlit les bords de Chenonceaux,
Nous irons, quand du jour samortira l'ardeur,
D'un bain ddicieux savourer |afraicheur.

Allez, disposez tout.

Les fermmes sortent toutes par |a gauche, et au haut
du grand escalier a droite, on voit paraitre
Valentine.

MARGUERITE, a Urbain.
Qui vient I3, jevous prie?
URBAIN.
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De vos demoisdles d'honneur
Laplusjeunee laplusjolie Senell.

MARGUERITE.
Cest Valentine
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Les mémes; Valentine.

MARGUERITE.
Approche sans frayeur.
URBAIN.
A lacour arrivéeapene,
Déa de notre souveraine
Elleest lafavoritel
MARGUERITE.
Oui, jel'al vue gémir,
Et les pleurs ont toujours le don de miattendrir.
URBAIN, a part.
ARl ... jenerirai plus.
MARGUERITE, a Valentine.
Mafille, alons, couragel
Dis-moi lerésultat deton hardi voyage.
VALENTINE.
Le comte de Nevers sur I'honneur a promis
Derefuser mamain.
MARGUERITE.
Alorstout est facile,
Et jeteréoonds, moi ... sans é&re bien habile,
Qu'un autre hymen bientét ...
VALENTINE, troublée.
Ocd!
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MARGUERITE, souriant.
Quoai! tu rougis.

Valentine baisse | es yeux.

Ah! tu I'aimes donc bien! ... & pourquoi t'en
défendre?
Mérite-t-il du moinsunintéré s tendre?
Mon beau page, toi qui I'as vu,
Réponds pour dle, guen distu?
URBAIN.
Autant que chevalier de France
Il al'air noble et généreux.
MARGUERITE.
L'un pour l'autre le cid vous a faits tous les deux.
VALENTINE.
Non, madame, le cid proscrit cette aliance
Nos cultes sont différents.
MARGUERITE.
Oh! I'amour ne connait ni les dieux ni les rangs.
URBAIN, regardant Marguerite.
Quoi! I'amour ne connait ni les Dieux ni les rangs?
MARGUERITE.
Et pour moi catholique ... un hymen se prépare,
C'est un secret ... avec Henri, roi de Navarre,
Un des chefs protestants.
URBAIN, avec douleur.
O cid! pour vous, madame, un hymen se prépare!

Operntexte von Monteverdi bis Strauss

MARGUERITE, leregardant.
Qu'avez-vous donc?
URBAIN, soupirant.
Moi?rien.
MARGUERITE, avec intérét.
Pauvre Urbain!

A Valentine.

Et j'entends
Que votre hymen se fasse en méme temps.
VALENTINE.
Oh! c'est impossible ... e mon pere?
MARGUERITE.
Jel'al vu, je dois croire a ses nobles serments.
VALENTINE, timidement.
Oui! ... mais Raoul?
MARGUERITE.
Eh bien! machere,
Il vavenir.
VALENTINE, effrayée.
Ocid! jamaisjenoseai ...
MARGUERITE, souriant.
Vraiment ... jamais?

Gaiement.
Alorscest moi qui leverrai.
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Jattendais
Scenelll. Les ordres de madame.
MARGUERITE.

Les mémes; les Demoisdlles d'honneur qui Et moi qui I'oubliais! ...

reviennent. Je le confondais presque avec ces demoisdles.
UNE DEMOISEL LE D'HONNEUR. URSE%% beau page, & sur-le-champ.
Venez sous ces épais ombrages )

Chercher un doux abri contre un solel brilant.
Lefleuve fortuné qui baigne ces rivages
Vous offre de ses eaux |le rempart transparent.

ur des baigneuses.

LE UR.

Jeunes beautés, sous ce feuillage

Qui vous présente un doux ombrage,

Bravez lejour e la chaleur.

Voyez ceruisseau qui murmure,

Et dansle sein dune onde pure

Cherchez le calme et la fraicheur.
MARGUERITE, remerciant les femmes empressées

autour d'dle.

C'est bien, C'est bien, et devos soins fiddes ...

Seretournant et apercevant Urbain qui est pensif et
immobile devant dle.

Eh! quefaites-vous |a, maitre Urbain?
URBAIN.
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Qud ennui de sortir dans un parell moment!
Il sort en retournant plusieursfoisla téte.

LE UR.
Jeunes beautés, sous ce feuillage
Qui vous offre un discret ombrage,
Bravez lejour ¢ la chaleur.
Voyez ceruisseau qui murmure,
Et dansle sein d'une onde pure
Cherchez le calme et la fraicheur.

Pendant ce  ur toutes les jeunes filles s occupent
deleur toilette de bain. Plusieurs, qui sont dga
prétes, paraissent en peignoirs de gaze, t, avant de
se plonger dans I'eau, dansent, jouent, courent les
unes apres les autres et forment différents groupes.
— Divertissement que la reine contemple en souriant,
nonchalamment é&endue sur un banc de verdure. —
D'autres jeunes filles ont disparu derriére les touffes
d'arbres du fond, et on les voit un instant apres se
baigner dans le Cher, qui forme sur le théétre
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différentes sinuosités. — En ce moment Urbain
parait au milieu des groupes que forment les jeunes
filles.

MARGUERITE, I'apercevant.
Encorel e quedle audace! Urbain!
URBAIN, timidement.
Cen'est pas moi:
Entrant.
C'est un beau chevalier que vers vous on améne.

Valentine et toutes les jeunes filles effrayées se
groupent en désordre aupres delareine.

MARGUERITE.

Un chevalier!
URBAIN.

Mais camez votre efroi:

Docile aux ordres delarene,

Un voile épais couvre Ses yeux.
MARGUERITE, a Valentine.

C'est Raoul de Nangis.
URBAIN.

Héros mystérieux,

Qui ne sait pas encore en qud piége on I'entraine,
MARGUERITE.

A mevidlle... cest lui ... tout souritames  ux.
VALENTINE.
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Ah! fuyons ses regards!
MARGUERITE, la retenant.
Non ... reste ... jeleveux!
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SenellV.

Les mémes; Raoul, que I'on amene avec un bandeau

sur lesyeux et qui descend du grand escalier a

droite. Toutes les jeunesfilles e montrent du doigt
ou viennent doucement et sur la pointe des piedsle

regarder, et senfuient, d'autres sapprochent et
['entourent.

LE UR, a demi-voix.
Levoaici! Du silence
En tremblant il savance,
Et peut-&reil apeur.
C'est charmant! que bonheur!
Sous cevoile léger
Sil savait que danger
Le menace en ces lieux,

Il serait trop heureux!
Maislafoi du serment
Contre lui nous défend.
Et gaiment nous soustrait
A son il indiscret.

URBAIN, pendant ce temps, regardant non pas
Raoul, maislarene et le groupe de jeunesfilles.
Grécealui I'on moublie, e je puis en ces lieux

Montrant les jeunesfilles.

Contempler les dangers qu'on dérobe & ses yeux.
MARGUERITE, montrant Raoul, et faisant signea

tout le monde de séoigner.

Il faut quejelui parle... Allez, e laissez-nous.
URBAIN, regardant Raoul.

Ah! dun parell destin qui ne serait jaloux!
LE UR.

Oui, partons en silence;

Son  ur tremble davance,

Et peut-&reil apeur.

C'est charmant! que bonheur!

Sous cevoile léger

Sil savait qud danger

Le menace en ces lieux,

Il serait trop heureux!

Maislafoi du serment

Montrant Marguerite.

Contrelui la défend,
Et gaiment |a soustrait
A son il indiscret.

Tout le monde sort.
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Ahl jene saisavotrevue
Sene V. Qud charme subjuguemon  ur!

Marguerite, Raoul, ayant toujours un bandeau sur
les yeux.

MARGUERITE.
Pareille loyauté mérite récompense.
Nous sommes seuls, beau chevalier,
Et je veux bien, dans ma clémence,
De vos serments vous ddlier.
Otez cevailé
RAOUL, arrachant |e bandeau et regardant autour
delui.
Ocd! ou suisje?
De mes yeux éblouis n'est-ce pas un prestige?
Duo.

Beauté divine, enchanteresse,

O vous qui régnez en ces lieux,

Répondez, mortele ou déesse,

Suis-jesur terre ou dans les cieux?
MARGUERITE, leregardant.

Ah! del'objet de satendresse

Je concois |e trouble amoureux.

Il est fort bien; reine ou princesse

En aucun temps n'eit choisi mieux.
RAOUL.
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MARGUERITE, a part.

Vraiment! ... & sans ére connue!

Pour une reine c'est flatteur!
RAOUL, sanimant.

D'un chevalier fidde acceptez le servage.
MARGUERITE, souriant.

De son obéssanceil mefaudrait un gage.
RAOUL.

Ah! jelejure avos genoux,

A vos ordres soumis, parlez, je suis avous,

Vos uxjelesremplira tous.
MARGUERITE, sarrétant et le regardant en hési-

tant un peu.

Ah! ... Ahl ..

Ensemble.

A part.

Si j'@ais coquette,

Pareille conquéte

Serait bient6t faite;

Mais non! ... et jedoai,
Alorsquesabdle
Compte sur mon zdle,

Lui plaire pour dle

Et non pas pour moi!
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RAQUL, a part.
Oui, cette conquéte
Vapar saddfaite
Punir la coquette
Qui trahit mafoi.
Une ardeur nouvele
M'enflamme pour dle,
Et mon urfidde
Vivrasous saloi.

A haute voix, avec chaleur.

A vous & mavie e mon ane
A vous mon épée e mon bras!

C'est bien, C'est tout ce queje veux.
A part, leregardant avec un léger soupir.

Ah! ...

Ensenble.
Si j'é@ais coquette,
Pareille conquéte
Serait bient6t faite;
Mais, non! ... e jedoai,
Alorsquesabdle

Compte sur mon zele,
Lui plaire pour dle

Pour son Dieu, I'nonneur et sa dame, Et non pas pour moi!

Heureux qui brave le trépas! RAOUL.
MARGUERITE. Oui, cette conquéte

Jaime cette ardeur qui I'enflamme; Vapar saddfaite

Mais calmez-vous, car messeuls  ux Punir la coquette

Sont ici de vous rendre heureux. Qui trahit mafoi.
RAQOUL, é&onne. Une ardeur nouvele

Que dites-vous? M'enflamme pour dle,
MARGUERITE. Et mon urfidde

Tds sont mes ordres rigoureux. Vivrasous saloi.

Maisil faut mobér.

RAOUL.
Jelejure, madame.
MARGUERITE, avec satisfaction.
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Jamais!
Scene V1. MARGUERITE.
Vous promettez de mobéir ... Eh bien!
Les mémes; Urbain. Je veux former pour vous unillustre lien.

URBAIN. Demamereet duroi Iesdnspolit!ques

Madame! Vel_JIent aux protestants unir les cathollqu_es
MARGUERITE, avec impatience. Et je sersleurs efforts en vous donnant ici

Uneriche héritiere, aimable, e seulefille

- '
Allord il est dit que ce page Du comte de Saint-Bris, votre ancien ennemi.

Doit aujourd’hui toujours me déranger.

URBAIN Jel'al fait pressentir; il consent, et c'est [ui
’ Pardon! Qui veut bien, oubliant ses haines de famille,
- - ' Venir avous.
Les seigneurs du pays, par vos ordres, dit-on, RAOUL
Appeés en ces lieux, viennent pour rendre : o
hommeage Qui?lui?
A Votre Majesté. MARGUERITE, avec dignité.
RAOUL, &onné et séloignant de Marguerite avec L Sorllgez avotre tour
effroi et respect, Quej'al votre serment, et |'ordre que je donne ...
Cid! RAOUL, g‘lncllnant.
MARGUERITE, se rapprochant de Iui, Iui dit avec Jobara.
doucewr. MARGUERITE. _ o
Clest la vérité C'est bien. A ceprix, ama cour
Jevous attache ains qu'a ma personne.
Regardant en riant son air interdit. RAQOUL, baisant sa main qu'dlelui présente.
Eh bien! qu'est devenue une ardeur auss bdle? Ceest trop de bontes!

Songez a vos serments ... ce mot de majesté URBAIN, soupirant. Oui, trop bonne, jelevoi
RAV(;)LUJSLa-t-H dispensé d§a dérefidde? Pour tout le monde, hormis pour moi.
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Et presddleserendre,
SéneVil. Cest voler au plaisir.
Les mémes, SEigneurs et Dames, Saint-Bris, De Alafindu l&’g}grf;edg%ﬁi qui parlebasa
Nevers, Seigneurs protestants, Thdigny, Damville, '
De Guerchy, Demoisdlles d'honneur, puis Marcd. MARCEL.
A ., .
LE  UR saluant Marguerite At quest-ce que fepprencs? Vous avez recherché
Honneur ala plus beléel RAOUL ’
Quand dle nous appdle, Tais-tbi'
Hatons-nous d'accourir. M ARCEL.
Savoix sest fait entendre, Dans sesjardins le serpent dEve habite
Et pres delle serendre Et samaison est cdle du péché
Cest voler au plaigr. peche....

MARGUERITE, montrant Raoul et Sadressant a
tous les seigneurs.
Oui, dun heureux hymen préparé par mes soins
Jai désiré messieurs, que vous fussiez témoains.

Pendant lareprisedu  ur suivant, elle présente
Raoul aux comtes de Saint-Bris et de Nevers;
ceux-ci, les yeux fixés sur lareine, lui font bon
accuell et [ui tendent la main.

LE UR.
Honneur alaplus bdld
Quand dle nous appele,
Héatons-nous d'accourir.
Savoix sest fait entendre;
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Raoul I'interrompt et lui fait Sgnede setaire. — Un
valet en courrier et aux livréesdela cour aremsa
Marguerite plusieurs papiers qu'dlelit. — Puisele
Sapproche de Saint-Bris et de Nevers, et leur
montre un ordre qu'dle leur donne.

MARGUERITE, bas a Saint-Bris et a de Nevers.
Mon frére Charles Neuf, qui connait votre zde,
Tous les deux, a Paris, dés ce soir vous appedlle,
Pour un vaste projet quej'ignore.

DE NEVERSET SAINT-BRIS.

A saloi
Nous nous soumettons.
MARGUERITE.
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Oui! mais dabord alamienne
Il vous faut obéir, et je veux devant moi
Que, gréce a cet hymen, abjurant toute haine
Vous prononciez tous trois, comme aux pieds des
autds,
D'une éerndle paix les serments solennds.

Serment.

RAQOUL, SAINT-BRIS ET DE NEVERS, é&endant
lamain.
Par I'honneur, par e nom que portaient mes
ancéres,
Par leroi, par cefer amon bras confié,
Par le Dieu qui connait et qui punit les traitres,
Devant vous nous jurons éerndle amitié.
RAOUL.
Si I'un denous osey porter ateinte...
SAINT-BRIS.
Que le poignard venge sa trahison!
DE NEVERS.
Oui, de son sang que la terre soit teintel
SAINT-BRIS.
Qu'il n'ait de nous ni tréve ni pardon!
LE UR, répétant.
Par |'honneur, par le nom que portaient mes
ancéres,
Par lerai, par cefer amon bras confié,
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Par le Dieu qui connait et qui punit les traitres,

Devant vous nous jurons éerndle amitié.
MARGUERITE, gaiement a Raoul.

Et maintenant a votre vue

Je dois offrir

Votre charmante prétendue,

Qui rendra vos serments faciles a tenir.

Ellefait signe a quelques demoisdlles d'honneur qui
sortent.
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Ocid!
Scene VL. RAOUL.
Plutt la mort!
Les mémes; Valentine, couverte d'un voile blanc et Finale
amenée par plusieurs demoiselles d'honneur. i
MARGUERITE. Ensenble.

Votre compagne, lavailg;
Et des mains de son pére, ici recevez-la.

Saint-Brisa prisla main de Valentine et I'améne a
Raoul, qui laregarde.

RAOUL.
Ah! grand Dieu! qu'ai-je vu?
MARGUERITE.
Qu'avez-vous?
RAOUL.
Quoi! cest dle

Quemoffraient en cejour ...
MARGUERITE.
Et I'hymen et I'amour.
Quoi! cest |, dites-vous, ma compagne fidde?
Trahison! perfidie
TOUS.
Ah! grand Dieu! qud transport!
RAOUL.
Moi, son époux? ... jamais!
MARGUERITE ET VALENTINE.

SAINT-BRIS ET DE NEVERS.
Ah!l jetremble & frémis & de honte & derage,
Cest amoi dimmoler I'ennemi qui mloutrage:
C'est son sang qu'il mefaut, en ma juste fureur,
Pour punir son affront et venger mon honneur.
VALENTINE.
Et comment ai-je donc mérité cet outrage?
Dansmon  ur éperdu sest glacé mon courage;
I faut perdre alafois son amour et I'nonneur,
Et pour moi désormais plus d'espoir, de bonheur!
RAOUL.
Trahison! perfidiel a ce point I'on moutragel
Je repousse a jamais un honteux mariage.
Plus dhymen, jel'al dit, et, fidde al'honneur,
Jemeris désormais de leur vaine fureur.
MARGUERITE.
O trangport! 6 démencel et d'ou vient cet outrage?
A briser detds  uds que ddirel'engage?
Et d'un autre penchant le pouvoir séducteur
Viendrait-il tout a coup semparer deson  ur?
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MARCEL. Raoul!
Oui, mon  ur applaudit a son noble courage: RAOUL.
Il repousse ajamais un fatal mariage, Disposez de mon sort;
A son cultefidde, et fidde al'honneur. Maisjel'a dit: jamais! jamais! ... plutdt la mort!
Je meris maintenant de leur vaine fureur. Ensemble

LE UR.
O trangport! 6 ddirel e d'ou vient cet outrage?
Et pourquoi rompre ainsi le serment qui I'engage?
Cet affront veut du sang;

Montrant Saint-Bris.

Et sajustefureur

Doait punir un perfide et venger son honneur.
MARGUERITE, a Raoul.

Un samblablerefus ...
RAOUL.

N'est quetrop légitime.

MARGUERITE.

Ditessmen laraison.
RAOUL.

Jenelepuissanscrime,
VALENTINE.

Qua-jefait?
RAOUL.

Par égard, je veux metaire encor;

Mais cet hymen ...

MARGUERITE, avec colere.
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DE NEVERSET SAINT-BRIS.
Cenesttrop! jefrémisde colere et derage,
Cest amoi dimmoler I'ennemi qui m'outrage
C'est son sang qu'il mefaut, en ma juste fureur,
Pour punir son affront et venger mon honneur.
VALENTINE.
Et comment ai-je donc mérité cet outrage?
Dansmon  ur éperdu Sest glacé mon courage;
I faut perdre alafois son amour et I'nonneur,
Et pour moi désormais plus d'espoir, de bonheur!
RAOUL.
Trahison! perfidiel a ce point I'on moutragel
Je repousse a jamais un honteux mariage.
Plus dhymen, jel'al dit, et, fidde al'honneur,
Jemeris désormais de leur vaine fureur.
MARGUERITE.
O trangport! 6 démencel et d'ou vient cet outrage?
A briser detds  uds que ddirel'engage?
Et d'un autre penchant le pouvoir séducteur
Viendrait-il tout a coup semparer deson  ur?
MARCEL.
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Oui, mon  ur applaudit & son noble courage: Jelessuivral.
Il repousse & jamais un fatal mariage, MARGUERITE.

A son cultefidde, e fidde al'honneur.
Je meris maintenant de leur vaine fureur.

LE UR.
O trangport! 6 ddirel e d'ou vient cet outrage?
Et pourquoi rompre ainsi le serment qui I'engage?
Cet affront veut du sang;

Montrant Saint-Bris.

Et sajustefureur

Doait punir un perfide e venger son honneur.
DE NEVERS ET SAINT-BRIS, a Raoul qui sap-

préealessuivre

Sortons! sortons! qu'il tombe sous nas coups!
RAOUL.

D'untd honneur mon  ur est plus jaloux.
MARGUERITE.

Arréez! Devant moi queleinsulte nouvelle

Faisant signe a un des officiers de désarmer Raoul.

Vous, Raoul, votre épée.
A Saint-Bris & de Nevers.

Et vous, oubliez-vous
Qualinstant pres delui votreroi vous rappelle?
RAOUL.
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Non pas! prés de moi, dans ces lieux
Vous resterez.
SAINT-BRIS.
Leléche est trop heureux

Montrant lareine.

Que cette main royale ait un tel privilégel
RAOUL.

En désarmant mon bras c'est vous qu'dle protége,

Et peut-&retrop tét je serai prés de vous.
MARGUERITE.

Téméraires! Tous deux redoutez mon courroux!

Ensemble.

SAINT-BRIS.
C'est en vain gu'on préend enchainer mon courage,
Jesaurai retrouver I'ennemi qui mloutrage.

Prenant la main de Valentine.

Viens, partons, c'est a moi, dans ma juste fureur,

A punir son offense, & venger notre honneur!
RAOUL.

Vainement I'on préend retenir mon courage,

Jesaurai retrouver I'ennemi qui mloutrage.

Oui, plustard je saurai par ma seule valeur
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Repousser son offense et venger mon honneur!
VALENTINE.

Dieu puissant! ai-je donc mérité cet outrage?

Dansmon  ur éperdu Sest glacé mon courage;

I faut perdre alafois son amour et I'nonneur,

Et pour moi désormais plus d'espoir, de bonheur!
MARGUERITE.

O trangport! 6 ddirel et dou vient cet outrage

A briser detds  udsque ddirel'engage?

Et d'un autre penchant le pouvoir séducteur

Viendrait-il tout a coup semparer deson  ur?
MARCEL.

Oui, mon  ur applaudit a son noble courage:

Il repousse ajamais un fatal mariage,

A son cultefidde, e fidde al'honneur.

Je meris maintenant de leur vaine fureur.
LE UR.

O trangport! 6 ddirel et d'ou vient cet outrage?

Et pourquoi rompre ainsi le serment qui I'engage?

Cet affront veut du sang;

Montrant Saint-Bris.

Et sajustefureur

Doit punir un perfide e venger son honneur.
SAINT-BRIS ET DE NEVERS.

Partons, partons, €oignons-nous,

Rien ne pourra le soustraire a nos coups!
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Saint-Bris et de Nevers entrainent Valentine a moitié
évanouie et sortent en défiant Raoul, qui veut les
suivre, et que retiennent les soldats de la reine. Tout
le monde se sépare dans le plus grand désordre.



12.881 Meyerbeer: Les Huguenots

12.882 Meyerbeer: Les Huguenots

Actetroiséeme

Le Pré-aux-Clercs, qui séend jusgu'aux bords dela
Sane — Aufond, e del'autre chté delariviére, les
principaux édifices de Paris. A gauche, sur le premier
plan, un cabaret ou sont assis des éudiants et des
jeunesfilles. A droite, un cabaret devant lequel des
soldats huguenots boivent ou jouent aux des. Sur le
second plan, a gauche, I'entrée dune chapdle. Au
milieu, un arbreimmense qui ombrage la prairie. — I
est six heures du soir, au mois d'ao(t.

Scéne premiére.

Des Clercs de la Basoche et des Grisettes sont assis
sur des chaises, et causent entre eux. D'autres se
promeénent ou forment différents groupes. —
Ouvriers, Marchands, Musiciens ambul ants,
Marionnettes, Moines, Bourgeois et Bourgeoi ses,
Soldats huguenots, Bois-Rosg, puis Marcd, de
Nevers, Saint-Bris, Maurevert.

ur des Promeneurs.

LE UR.
C'est lejour du dimanche,
C'est lejour du repas,

Dans une gaité franche
Oublions nos travaux.
Sur lesbords dela Seine
Et dans ces présfleuris
Leplaisir nous amene,
Habitants de Paris.

PLUSIEURS CLERCS, a de jeunes ouvrieres.
Quaujourdhui I'amour nous rapproche:
Venez danser, bdle aux doux yeux.

LES JEUNESFILLES.

Oh! non, les clercs dela basoche

Sont, nous dit-on, trop dangereux.
LE UR.

C'est lejour du dimanche,

C'est lejour du repos;

Dans une gaité franche

Oublions nos travaux.

Sur lesbords dela Seine

Et dans ces présfleuris

Leplaisir nous amene,

Habitants de Paris.

Couplets militaires des soldats huguenots.
BOIS-ROSE.
Premier couplet.
Prenant son sabre de batailles,
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Qui renverseforts et murailles, Vivelaguerre
Il adit: Soldats delafoai, Buvons, ami,
Suivez-moi! A notre pere,
Je suis votre vieux capitaine, A Caligny!
A lavictoire je vous mene, UR DE SOLDATS HUGUENOTS.
Ou jevous mene en paradis, Vivelaguerre
Mes amis! Buvons, ami,
Vivelaguerre ﬁ g{éﬁjﬂ
Buvons, ami, ’
A notre pere, Dans ce moment parait un cortége de mariage,
A Cdligny! Saint-Bris et de Nevers donnent la main & Valentine,
UR DE SOLDATS HUGUENOQOTS. qui, couverte d'un voile et suivie de jeunesfilles, de

Vivelaguerre dames et de seigneurs de lu cour et des gens de sa
Buvons, ami, maison, sedirige versla chapelle a gauche.
A notre pere, N
A Coligny! Litanies.

BOIS-ROSE. UR DE JEUNES FILLES CATHOLIQUES,

Deuxieme coupl et.

En avant, braves calvinistes!

A nous les filles des papistes,

A nous richesses e butin

Et bon vin!

Ici tout appartient au brave

Et cesvins quils gardaient en cave
Pour |'autd et pour les banquets,
Buvons-les!
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qui sagenouillent pendant que le cortége entre
dansla chapdle.

Vierge Marie,

Soyez bénie!

Votrevoix prie

Pour les pécheurs.

Reine de gréce,

Par vous sefface

Jusqu'alatrace

De nos douleurs!
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Vierge Marie, Vierge Marie,
Soyez béniel Soyez béniel
R Votrevoix prie
Marcel entre par la ga#gjhr(le, tenant une lettrea la Pour les péchers,
. Reine de gréce,
MARCEL, cherchant Saint-Bris au milieu du corté- Par vous sefface
ge. Jusqu'alatrace

Le seigneur de Saint-Bris? ...
DES GENS DU PEUPLE, a Marcd, qui a son cha-
peau sur la téte.
Vais ce pieux cortége;
Incline ton front.
MARCEL.
Pourquoi donc?
LES GENS DU PEUPLE.
I lefaut bien.
MARCEL.
Et pourquoi leferaisje?

Montrant |e cortége.

Dieu n'est pas|a, je pense.
TOUS LES GENS DU PEUPLE.
Impie
BOIS-ROSE ET LES SOLDATS HUGUENOTS, se
levant.
Il araison!
UR DE JEUNES FILLES CATHOLIQUES.

De nos douleurs!
Vierge Marie,
Soyez béniel
Elles entrent dans la chapelle.

BOIS-ROSE ET LES SOLDATS HUGUENOTS.
En avant, braves calvinistes!
A nous les filles des papistes,
A nous richesses et bon vin
Et butin!
Ici tout appartient au brave;
Et cesvins quils gardaient en cave,
Pour I'autd et pour les banquets,
Buvons-les!
Vivelaguerre
Buvons, ami,
A notre pere,
A Cdligny!
UR DU PEUPLE, regardant les huguenots
avec indignation.
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Ah! les profanes, lesimpies, Beautés coquettes,
Dont les &mes sont endurcies! Seigneurs galants,
Profanes! impies! Jeunes fillettes,
Qu'on devrait brller en plein air, Jeunes amants ...

En attendant les feux denfer.

L'indignation des gens du peuple sest augmentée.
IIsregardent en les menacant les soldats calvinistes
qui boivent et qui rient deleur colére. En ce moment

une ritournelle joyeuse se fait entendre; on voit
paraitre des bohémiens autour desquels chacun
sempresse. Plusieurs bohémiens portent des
instruments de musique, et sur leurs premiers
accords les clercs de la basoche invitent les jeunes
filles et dansent avec dles, tandis que d'autres
bohémiens chantent.

Ronde bohémienne.

DEUX BOHEMIENS.
Vous qui voulez savoir d'avance
Si le destin vous sourira,
Payez, payez, & ma science
A juste prix vous ledira.

DelaBoheme
Enfants joyeux,
Lecid lui-méme
Souvre a nos yeux!
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Vous qui voulez savoir d'avance
Si ledestin vous sourira,

Payez, payez, & ma science

A juste prix vous ledira.

Honneur, richesse

Et beaux bijoux,
Fraicheur, jeunesse,
En voulez-vous?
Vous, grandes dames
Dece pays,

Gentilles femmes

Et vieux maris ...

Vous qui voulez savoir d'avance
Si ledestin vous sourira,

Payez, payez, & ma science

A juste prix vous ledira.

Ballet.

Danse des bohémiens, des clercs et des grisettes. A
lafin du ballet, Saint-Bris, de Nevers et Maurevert
sortent dela chapelle qui est a gauche.
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DE NEVERS, a Saint-Bris.
Pour remplir un  u solennd,
Jusqu'a ce soir au pied du saint aute
Vaentine demande a rester en prierel
Jobés! e suivi de mes nombreux amis,
Jereviendrai chercher I'épouse qui m'est chére,
Pour la conduire en pompe a mon logis.

Il sort.

SAINT-BRIS, leregardant sortir.
Aing par cet illustre e noble mariage
Des refus de Raoul je puis braver 'outrage,
Mais non pas I'oublier ... e sil sSoffreames
coups ...
MARCEL, apercevant Saint-Bris et sapprochant de
lui.
Mon maitre m'a remis ce message pour Vous.
SAINT-BRIS, avec joie.
Raoul!... Il revient donc enfin!
MARCEL.
Avec larene
Tous les trois nous venons de quitter la Touraine,
Nous entrons dans Peris.
SAINT-BRIS, lisant le bill&t.
Et j'en rends gréce au cid!

A Maurevert.

12.891 Meyerbeer: Les Huguenots

Il mose d&fier e menvoie un cartd.
MAUREVERT, a part, avec joie.
Vraiment!
MARCEL, avec €ffroi.
Qud mot viens-je dentendre?
SAINT-BRIS, a Maurevert lui montrant le billet.
Aujourdhui méme, et dans le Pré-aux-Clercs,
Quand les ombres du soir rendent ces lieux déserts,
Il viendra!
MAUREVERT.
Cestici tant6t qu'il doit serendre?
Un Dieu vengeur I'amend ... Il n'en sortirapas! ...
SAINT-BRIS, a Marcd qui séoigne.
Nous |'attendrons!

Bas a Maurevert.

Cachons ce cartd a mon gendre;
Unjour dhymen il ne doit pas
Courir la chance des combats.
MAUREVERT, a voix basse.
Ni vous non plus! ... Pour frapper unimpie
Il est dautres moyens que le cid sanctifie.
SAINT-BRIS.

Quedistu?
MAUREVERT.
Dieu le veut!
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Lui montrant la chapelle.

Venez, & devant lui
Vous saurez le projet que I'on forme aujourdhui.

Maurevert et Saint-Bris rentrent dans la chapelle a
gauche.

Operntexte von Monteverdi bis Strauss

Scenell.

Les mémes. — Le soir arrive. — On entend une cloche
et la voix des Archers et des Sergents du guet; puis
Maurevert et Saint-Bris.

Le couvre-feu.

UN ARCHER.
Rentrez, habitants de Paris,
Tenez-vous clos dans vos logis,
Quetout bruit meure,
Quittez celiey,
Car voici I'neure
Du couvre-feu.

TOUS.
Rentrons, habitants de Paris,
Tenons-nous clos en nos logis;
Quetout bruit meure,
Quittons celieu,
Car voici I'neure
Du couvre-feu.

Bois-Rosé, aux soldats protestants et a leurs
femmes, montrant le cabaret a droite.

Toute la nuit, mes chers amis,
Buvons gaiment dans celogis.
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Et vous, beautésa il 9 doux,
Venez souper, rire avec nous.

UN ETUDIANT, montrant aux grisettes le cabaret &

gauche.
Et vous, enfants, roses damour,
Venez danser jusgu'au grand jour;
Mais par ici passons plutot:
On sent par-la le huguenct.

UR GENERAL.
Quedanscelieu
Nul ne demeure,
Car voici I'neure
Du couvre-feu.

Toute la foule sécoule. Bois-Rosé et |es huguenots
sont entrés dans e cabaret, dont |es portes se
referment. Les archers ont chassé devant eux tous
les promeneurs. La nuit est sombre, et il n'y a plus
personne sur le Pré-aux-Clercs. — Saint-Bris et
Maurevert sortent mystérieusement de la chapelle.

MAUREVERT.
Cest dit! ... e vous mavez compris!
SAINT-BRIS.
Dans une heure, en celieu!
MAUREVERT.
Comptez sur nos amis!
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Ils sortent.
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Senelll.
Valentine, paraissant a la porte de la chapdle; puis
Marcel.
Duo.

VALENTINE.
Derriére cepilier, cachée atous les yeux,
Queviens-je hélas! dentendre ... & de qud piége

affreux
Sesjours sont menacés! ... Ahl jedaisl'y

soustraire,
Non pas pour lui, mon Dieu! mais pour I'honneur

d'un pere

Et comment prévenir Raoul ?
MARCEL, entrant par la gauche.
Jel'attendrai!
Je seral du combat, et Ssil meurt, je mourral.
Onvient, Cest lui peut-ére.
Est-ce vous, mon bon meitre?
Qui vala?
VALENTINE.
Justecid!
Oui, j'ai cru reconnaitre
Lavoix du bon Marcd.
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Appeant a demi-voix.

Marcd!!
MARCEL.

A cette heure,

Qui prononce mon nom? ... Qui vala?
VALENTINE.

Viensici.
MARCEL.

Halte-1al

Lemot d'ordrel ou qu'on meure!
VALENTINE.

Ah! Raoul!
MARCEL.

Bien cdal

Avancez! — Une femmée

Et voiléd ... Ah! Seigneur!

Il'y vade mon ame!
VALENTINE.

As-tu peur?
MARCEL.

Moai, Marcd! ... moi, peur! ...
VALENTINE.

Ecoute-moai! ... Raoul en ceslieux va serendre.
MARCEL.

Clest vrai.
VALENTINE.

Pour un dudl.
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MARCEL.

Clest vral ... contre un damné,

Pour venger son honneur ... Dieu saura le défendre.
VALENTINE.

Qu'il nevienne au combat que bien accompagnée
MARCEL.

O cid! de quds périls est-il environne?

Achéve
VALENTINE.

Jene puis, mais tu dois me comprendre;

Qu'il nevienne au combat que bien accompagnée

Marcd, effrayé, séoigne vivement.

VALENTINE, seule.

L'ingrat dune offense mortelle

Ablessemon  ur fidde,
Et malgré moi, son image cruele

En appdant Marcd ason aide.... il mourral
Restons ... restons plutét! mais seul ... que peut
mon zdle?
Mourir a ses cotés, en serviteur fidde
Dieu puissant, vois mes pleurs & ma crainte
mortdle,
Prends pitié d'un viellard qui toujours t'adoral
VALENTINE, I'apercevant et courant a lui.
Tu mas compris?
MARCEL.
Un mot: cet avis, qui le donne?
VALENTINE.
Fais-en bien ton profit.
Adieu, cda suffit.
MARCEL.
Trahison! Qudle es-tu? parle, jetel'ordonnel
VALENTINE.

Régne encor dansce  ur, objet de ses méapris. Jenelepuid!

MARCEL, rentrant et a part. MARCEL.
Je courais avertir mon meitre et le défendre; Je mattache a tes pas!
Insensd j'oubliais ... il n'est plus au logis! D'ou vient unte avis?
En sortant ... dans ces lieux il madit del'attendre! VALENTINE.
Ou lejoindre? ... e comment lui donner cet avis? Tu nele sauras pas!
Cherchons-ld ... quai-jedit?... S pendant mon MARCEL.

absence Qui donc es-tu? Réponds! ou par lecid
Contre lui d'assassins une troupe sdance, [ui-méme...
Par lefer meurtrier assailli ... sans défense ... VALENTINE, tremblante.
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Grands Dieux! ... Jeprirai mavieentiér_e:
A dami-voix. Et dunviellard la priere

Eh bien! je suis unefemme qui I'aime.

Qui sexpose pour lui, qui velle sur sesjours,

Et qui doit désormais |'oublier pour toujours.
MARCEL, attendri.

Vraiment?
VALENTINE.

Ah! tu ne peux éorouver ni comprendre
Ces tourments, ces combats, que nul mot ne sait
rendre,
Ou tour atour triomphe ou I'amour ou I'honneur!

A part.

Pour sauver du trépas unetéte s chére,
Malgré moi jetrahis et I'nonneur e mon perel
Montrant la chapelle.

Mais jeviens detout dire a Dieu méme, & j'espere

Mon pardon de ce Dieu qui doit lireenmon  ur.
MARCEL, la regardant avec attendrissement.

Ne le repens point, noblefille,

D'un dévolment ou I'honneur brille,

Ne pleure pas, Marcd, mafille,

Tebénitdufonddu ur.

Oui, pour tai, quejerévere,
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A toujours porté bonheur.

Il veut encoreinterroger Valentine, qui séchappe et
seréfugie dans la chapdle.
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. En dautres lieux, en dautres temps
ScenelV. Remettez ce combat!
Marcel; puis Raoul, Saint-Bris et quatre Téemoins; — RAQUL, éonne. Est-cetoi quei'entends?
puis Maurevert, Hommes armés, Etudiants, quel ’
Catholiques et Protestants. MARCEL. N

Un ange est apparu, mannoncant |a tempéte;

MARCEL, seul. Un piége est sous vos pas.

Undanger! ... sansvouloir direlegud ... Alertel RAOUL.

Et veillons pour sauver Benjamin de sa perte,
Voyant venir Raoul, Saint-Bris et les témoins.

Cest lui! ... cid! & Judas!
SAINT-BRIS, a Raoul.
En méme temps que nous
Setrouver au combat ... C'est bien!
RAOUL, avec fierté.
Quoi! doutiez-vous
De mon exactitude?
MARCEL, a part, regardant Saint-Bris.
Et comment de cetraitre
Déouer les dessans?
RAOUL, I'apercevant, et lui tendant la main.

Allons ... perds-tu laté&e?
Setournant vers lestémoins.
Deceloya combat, dont vous ées témoains,
Réglez leslois, messieurs, je men fiea vos soins.
Septuor du dudl.
Ensenble.

SAINT-BRIS, RAOUL ET LES TEMOINS.
En mon bon droit j'ai confiance.
Pour me venger de son offense
Quelefer saul juge entre nous.
Je veux raison de son outrage,

. Et bonne épée et bon courage,
| K .
MARCEL Cest Marcdl] Chacun pour soi, lecid pour tous.
. Oui, mon méitre. MARCEL, a part.
’ Ah! que chagrin pour ma viellesse
A demi-voix. Pleure, Marcd, Dieu nous ddaissel
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Pauvre Raoul! ah! j'en frémis!
Piti¢, mon Dieu! sauvez mon fils!

Saint-Bris et Raoul restent al'écart, I'un a droite et
['autre & gauche du théatre. Les quatre témoins
savancent au milieu et disent a voix basse.

LES QUATRE TEMOINS.

Quoi qu'il advienne ou quiil arrive
Marchant I'un sur l'autre alafais,
A nombre égdl, trois contretrois,
Jusqu'a ce que lamort Sensuive,
Nous nous battrons.

TOUS.

C'est convenu,
Clest entendu.

LES QUATRE TEMOINS, toujours a demi-voix.
Que nul autre que nous ne puisse
Au combat ici prendre part.

TOUS, répétant.

Que nul autre que nous ne puisse
Au combat ici prendre part.

LES QUATRE TEMOINS.

Des combattants les seules armes
Seront I'épée et le poignard.

TOUS, répétant.

Des combattants les seules armes
Seront I'épée et le poignard.
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LES QUATRE TEMOINS,
A qui tombera sous leglaive
Ni quartier, ni merci, ni tréve.
TOUS, répéant.
A qui tombera sous leglaive
Ni quartier, ni merci, ni tréve:
Clest convenu,
Clest entendu.

En mon bon droit j'ai confiance;
Pour me venger de son offense,
Quelefer saul juge entre nous.

Je veux raison de son outrage,

Et bonne épée & bon courage,
Chacun pour soi, lecid pour tous.

Pendant cet ensamble on a distribué des armes aux
champions.

LES QUATRE TEMOINS.
Mesurons maintenant et le champ et les armes!

Deux témoins mesurent les épées et les deux autres
marquent une distance de sept ou huit pas.

MARCEL, qui est a droite et pres de Raoul.
Je sens a chaque instant redoubler mes alarmes!
Entendez-vous ces pas? — On savance vers nous!
Mon meitre, regardez!

RAOUL, qui essaie son épée et son poignard.
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Eh! laisse-moai!
MARCEL, regardant verslefond et voyant Maure-
vert et quelques hommes armes.
Dans |'ombre
Je ne puis distinguer leur force ni leur nombre!

Tirant son épée et Savancant vers eux.
Vous qui marchez de nuit, ici que voulez-vous?

Maurevert et deux hommes armés descendant a
gauche et du coté de Saint-Bris.

Quet'importe?

Marcd est descendu a droite et setient prés de son
maitre |'épée a lamain. — Maurevert, regardant et
désignant Marcel, Raoul et sestémoins.

Quevoisje? e qudle pefidig
Des huguenots dont la fureur impie
Oseanombreinégal attaquer dans celieu
Un des natres! ...

Criant a voix haute,
A moi, d&enseurs du vrai Dieul

Une douzai ne d'hommes armes de batons et
d'épieux, et qui éaient en embuscade derrierele
gros chéne, séancent et entourent Raoul et ses deux

quatre huguenots, adossés I'un a |'autre, cherchent
a faire face aux ennemis qui les pressent de tous
cbtés. Au moment ou ils vont succomber sousle
nombre, on entend dans le cabaret a droite les
soldats protestants qui chantenten  ur leur
chanson de la premiere scene.

UR DE SOLDATS HUGUENOTS.
Plan, rataplan, vive la guerre
Buvons, ami,
A notre pere,
A Cdligny!
MARCEL, criant d'une voix forte.
Coligny! ... Caligny! ... D&ensaurs delafoi,
Accourez ames cris! venez, d&endez-moi!
Tout Israd est en émoi!

A ces crisles portes du cabaret souvrent.
Maurevert et ses affidés senfuient derriere,
Saint-Bris et ses compagnons. Les soldats
huguenots paraissent et entourent Marcd, qui
entonne en actions de graces le choral de Luther. —
Au mémeinstant et du cabaret a gauche sortent des
clercs dela basoche, qui accourent au bruit.

MAUREVERT, les apercevant.
Braves é&udiants ... a nous!
Trahison! ... accourez!

témoins. Marcd se serre contre son maitre, et les LES ETUDIANTS.
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Oui, oui, nous voici tous. Bijoux de huguenct;
Les éudiants se rangent du coté des catholi Oues, et g?(:gt\alsoﬁg?tpll ul 'OS' ultﬁ\ot'
menacent |es soldats huguenots. 11s vont en venir HOMMES PROTESTANTS,

aux mains, lorsgue les femmes et |es maitresses des
huguenots et des &udiants sortent auss des
cabarets de droite et de gauche, sejettent entreles
combattants, puis commencent entre elles a
sinjurier et a disputer.
ur deladispute.
Ensenble.

HOMMES CATHOLIQUES.
Nous voilal féons, arrierel
Tournez bride, cavaliers!
Marmotteurs de priere,
Régiment de sorciers!

Au feu le calvinistel

Les paiens au fagot!
Mort, mort aqui résistel
Dieu leveut, il lefaut!

FEMMES CATHOLIQUES.
Croyez-vous que |'on nous berne?
Vite, arriére de céang!
Souper alacaserne
Avec des mecréants!
Cachez-vous, énontées,
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Nous vailal fdons, arrierel

A vos classes, écoliers!

Rengainez larapiére,

Soldats de bénitiers!

Au diable tout papiste!

Au diabletout bigot!

Mort, mort aqui résistel

Dieu leveut, il lefaut!
FEMMES PROTESTANTES.

Croyez-vous que |'on nous berne?

Vite, arriére de céans!

Danser alataverne

Avec des éudiants!

Taisez-vous, effrontées,

Mignonnes de cagat;

Nos tées sont montées.

Gareavous! plus un mot!

Les deux troupes furieuses ont tiré leurs épées; dles
séancent I'une sur I'autre. Les femmes effrayées
senfuient a droite et a gauche, tombent a genoux et
prient leciel. — D'autres femmes, plus intrépides, se
jettent avec leurs enfants au milieu des lances et des
épées, et cherchent a arréter les combattants qui
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craignent de les fouler aux pieds. — Saint-Bris et
Raoul ont croiselefer, et Marcd, qui a sais une Sene V.
hache que tenait un des garcons du cabaret, est

venu se placer a coté de son maitre et le couvre de Les mémes, Marguerite, a cheval, et suivie de son
son corps. — En ce moment paraissent a gauche des cortége.

gardes et des pages aux livréesroyales; plusieurs MARGUERITE

portent des flambeaux, et éclairent lareine Quai! méme dans Paris, sous les yeux de mon

Marguerite, qui rentre a cheval dans son palais. A
I'aspect de lareine, les combattants sarréent par
respect et reculent devant elle.

frere,
Des deux partisil faut redouter les exces!
Et je ne puis le soir rentrer dans mon palais
Sans trouver sous mes pas la discorde e la guerrel

SAINT-BRIS, alareine qui est descendue de che-
val, lui montrant Raoul et les siens.

Qui doit-on accuser? ... Ceux dont latrahison
Nous force a demander justice.

RAOUL, alareine, montrant Saint-Bris.
Lafauteen est alui, qui sans droit, sans raison,
Du plus l&che attentat Sest rendu le complice.

MARGUERITE.
Qui dois-jecroire? 6 cid! et dun parel soupgon
Qudles preuves? ...

MARCEL, savancant.
Je peux vous les faire connaitre.

Montrant Saint-Bris et les siens.

Ce sont eux qui voulaient assassiner mon maitre.
SAINT-BRIS.
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Qui tel'adit?
MARGUERITE. Scene V.

Et dequi lesaistu?
MARCEL.
D'unefemme, d'un ange en ces lieux descendu
Pour dgouer leur perfidie,
Pour d&fendre Raoul et velller sur savie
SAINT-BRIS, montrant Marcel.
Cevidllard a menti.

D'un air railleur.

Ou donc est cette femme? en quds lieux?
MARCEL, seretournant et apercevant Valentine
sur les marches de la chapdlle.
Lavoici!
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Les mémes; Valentine, couverte d'un voile.
Finale.

TOUS, la regardant.
O surprise nouvelle

Valentine, effrayée a la vue de tant de monde,
descend les marches de la hapelle et veut se perdre
danslafoule Saint-Bris|'arréte par la main.

SAINT-BRIS.
Cest dlequi maccuseet dont il a, dit-on,
Pour protéger Raoul, surpris ma trahison!
Je connaitrai lestraits de cetémoin fidde.

Valentine veut lui échapper; il laretient, lui arrache
son voile et Sécrie avec ffroi.

Mafille

TOUS.
Ocd!
RAOUL, regardant Valentine.
Eh quoi! pour me sauver lavie

Elle aurait de son pere affronté le courroux!

Et sans maimer!
MARGUERITE.
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Elle n'aimait que vous.

VALENTINE, voulant empécher lareine de parler.

Madame! ... au nomdu cid!
RAOUL, vivement.

Et cette perfidie

Dont je fus letémoin, chez Nevers, sous mes yeux!
MARGUERITE.

Elley venait pour rompre un hymen odieux.
RAOUL, a Valentine.

Et j'a pu I'outrager! Gréce pour un coupable

Que I'amour égarait, que le remords accablel

A Saint-Bris.

Rendez-moi tous les biensquemon  ur
repoussait;

Rendez-lamoai! — jel'aimel — et j'attends mon arré!
SAINT-BRIS, avec joie, et retenant Valentine qui

veut parler.

Tu l'aimais donc?
RAOUL.

Toujours! e devous seul j'implore

Samain & mon pardon.

SAINT-BRIS, de méme.
Et tu I'aimes encore?

RAOUL.

Sans dletous mes jours sont voués au mal heur.
SAINT-BRIS.
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Jaurai donc satisfait leseul  udemon  ur!

A mes genoux ton amour la réclamel

Eh bien donc aujourdhui (juge de mon bonheur!)
Et depuis cematin ... dun autredle est lafemme.

Valentine séloigne et cache sa téte dans ses mains.

MARGUERITE.
Qu'entends-j€
VALENTINE, a part.
Jememeurs!
RAQOUL, quelareine chercheen vain a calmer.
O comble de douleurs!

On entend une marche joyeuse jouée par une
musique lointaine.

SAINT-BRIS.
Mais j'entends éclater des accents d'allégresse
De I'éoux triomphant e cortége sempresse,
Apparel digne enfin des Nevers, des Saint-Bris!

Au fond du théétre parait sur lariviere une grande
chal oupe @ égamment décorée et illuminée; dle
porte des musiciens, des pages, des dames dela

cour et tout |e cortége de noces du comte de Nevers,

qui débarque en ce moment.

RAOUL, a part.
Ah! comment contenir ma fureur?
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DE NEVERS, descendu de la chaloupe et suivi du
cortége de noces.
Noble dame,
Venez prés d'un époux dont I'amour vous réclame.
SAINT-BRIS.
Comte, voici lanuit, emmene en ton logis
Vaentine mafille... e tanouvele éouse;
Elleest atoi!
MARGUERITE, bas a Raoul.
Calmez votre fureur jalouse,
Pour son honneur, Raoul.
RAOUL.
Deragejefrémis!

Des bohémiens et bohémiennes sapprochent du
comte de Nevers et de la nouvelle, mariée, e,
suivant I'usage du temps, leur offrent des fleurs et
des gateaux. — Le comte fait un signe a un de ses
pages, qui distribue del'or aux bohémiens. Ceux-ci
témoignent leur joie par des danses, puis sortent un
instant, reviennent avec des flambeaux allumés, et
éclairent le cortége qu'ils escortent a droite et &
gauche en dansant. — De Nevers prend la main de
sa femme, et, suivi de Saint-Bris, de ses pages et de
tous sesamis, il sedirige avec Valentine vers la
chaloupe qui les attend. Les musiciens font retentir
les airs de joyeuses fanfares, tandis que sur le
devant du théatre se chante e finale suivant.
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ETUDIANTS ET SOLDATS PROTESTANTS, se
menagant.
Plus de paix, plus detrével
Quelalutte sachéve
Il faudra par le glaive
Décider notre sort!
Oui, c'est trop de clémence,
C'est trop de patience;
Jenai qu'une espérance
La vengeance ou la mort!
AMIS de de Nevers.
Gaité, plaigir, ivressel
Que nos chants d'allégresse
Cdebrent leur bonheur;
Du noble mariage
Qui tous deux les engage
Cédébrons la splendeur!

Ensemble.

RAOUL.
O désespoir! 6 ragel
Un autre hymen I'engage
Aurival quejehais;
Et quand j'al satendresse,
La haine vengeresse
Mel'enléve ajamais!
VALENTINE.
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Plus despair, de courage, LES PROTESTANTS.
Un autre hymen m'engage O désespoir! 6 ragel

Et menchaine a jamais,

Héas! et satendresse

Maintenant ne me laisse

Quedéerndsregrets!
SAINT-BRIS ET LES CATHOLIQUES.

Jai satisfait marage

Un autre hymen I'engage

Et I'enchaine a jamais;

Ma vengeance lui laisse

Ses remords, satendresse,

Et déterndsregrets!
MARGUERITE.

Modérez votre rage,

Et que votre courage

Cameici vosregrets.

Plus despoir, detendresse;

Un autre hymen I'engage
Et I'enchaine a jamais;
Et malgréleur tendresse,
Lahaine neleur laisse
Quedéerndsregrets!

De Nevers et son cortége viennent de monter dans la
chaloupe, qui séloigne au son des fanfares. — Les
hommes et |es femmes du peuple et les enfants sont
montés sur |les degrés de la chapelle a gauche, sur
les bancs etles berceaux de la tonndlle du cabaret a
droite, et méme sur le gros chéne du milieu. — Les
bohémiens et bohémiennes parcourent |e théétre en
agitant leurs flambeaux et en éclairant encore de
loin le cortége qui descend lariviére. — Lareine
Marguerite, qui vient de remonter a cheval, suivie
de ses pages, de ses écuyers et des gardes-suisses du

I\_/?)uhsl ne Vi‘g@;ﬁs roi, continue sa marche lelong du quai. — Et, sur le
DE NEVSEqROES“ J devant du théatre, a gauche, un groupe de
Jemeris dé ar protestants, a droite, un groupe de catholiques, se
L'hymenic m'er?g;ge menacent deloin et se défient.
Et comble mes souhaits.
Il faut qu'a sa tendresse,
A sa bdle maitresse,
Il renonce & jamais!
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Romance.

Acte quatrieme

Un appartement dans I'n6tel du comte de Nevers. Des
portraits de famille en décorent les murs. — Au fond,
une grande porte et une grande croisée gothiques. A

gauche, une porte qui mene a la chambre a coucher de

Vaentine. A droite, une grande cheminée, et prés de

la cheminée |'entrée d'un cabinet fermée par une
tapisserie. A droite, e sur le premier plan, une croisée
qui donne sur larue

Scéne premiére.
VALENTINE, assise sur un canapé.
Je auis seule chez moai! seule avec ma douleur!

Ellereste un instant pensive, et laisse tomber sa téte
Sur son sein.

A déernds tourments vous mavez condamnég,

Mon pérel Un autre avait mon U,

Et pourtant vous mavez donnée!

Et vous que j'implorais en vain dans mon malheur,

Vous qui l'avez permis, ce funeste hyménée,

Mon Dieu, daignez du moins, pour alléger mes
maLIx,

Chasser un souvenir fatal a mon repos!
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De mon amour faut-il, triste victime,
Dans la douleur voir S&eindre mes jours?
Jaimeuningrat, e I'aimer est un crime;
Jai pulefuir, maisj'y pensetoujours!
Héas! du Diou qui me contemple

Envain j'implore le secours!

Jevais priant sur les marbres du temple
Pour I'oublier, et j'y pensetoujours.
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Non, j'attendrai leurs coups.
Sénell. Eh! n'est-ce rien pour moi que mourir prés de

Valentine, Raoul, paraissant a la porte du fond.

VALENTINE, I'apercevant.
Justecid! ... est-celui, lui dont |'aspect terrible
Ains quele remords sans cesse me poursuit?
RAOUL, d'un air sombre.
Oui, c'est mai! ... moi qui viens dans I'ombre e
dans la nuit,
Ains qu'un crimind dont la peine et horrible,
Et qui, las de souffrir, succombe au désespoir!
VALENTINE.
Que voulez-vous de moi?
RAQOUL.
Rien ... j'al voulu vous voir
Avant que de mourir.
VALENTINE, effrayée.
Qu'entends-j€? est-il possible?
Et mon pere? Et mon mari?
RAOUL, froidement.
Oui, je pouvais les rencontrer ici.
Jelesavais.
VALENTINE.
Leur urestinflexible
IIsvous tueraient! ... fuyez!
RAOUL.

12.923 Meyerbeer: Les Huguenots

Vous?
Vous quej'aimais, & quel'on maravie
Vous dont j'é&ais aimé vous, mon bien & mavie,
Jamai's vous ne saurez tout ce quej'al souffert!
Quand on perd le bonheur, quand c'est vous que
I'on perd,
Il faut mourir alors!
VALENTINE.
Non! s jevous suis chere,
Non! vous ne mourrez pas; Vous Vivrez pour
I'honneur,
Lagloire lapatrie, & pour gu'en ma douleur
Du bruit de vos succes je sois heureuse et fiere! ...
RAOUL.
Que dites-vous?
VALENTINE.
Partez, quittez celieu!
Je nedois plus vous voir!
RAOUL.
Ah! qud sort est le notrel
VALENTINE.
Mais jeprierai pour vous! oui, je prierai mon Dieu
Pour qu'il devienne aussi le vétre,
Pour que sa voix vous touche, et gu'oubliant vos
torts,
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Tous deux il nous unisse en ce sgour cdeste
Ou I'on peut serevoir e Saimer sans remords.
RAOUL, écoutant.

Entendez-vous ces pas?
VALENTINE.
Fuyez!
RAOUL.

Non, non! jerestel
Et s queques dangers ...
VALENTINE, qui a &éregarder au fond du théa-
tre.
Mon pére! mon époux!
A Raoul d'un air suppliant.
Pour moi, pour mon honneur, évitez leur courroux!

Raoul se cache derriere une tapisserie et dans
I'embrasure de croisée qui est au fond du théétre.
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Scenelll.

Raoul, caché, mais de temps en temps en vue du
Spectateur; Valentine, Saint-Bris, de Nevers,
Tavannes, et quelques autres Seigneurs catholiques.

SAINT-BRIS, aux seigneurs qui entrent avec lui et
I'entourent.
Oui, I'ordre de lareine en ces lieux nous rassemble.
L'heure est enfin venue ou je dois a vos yeux
Dévoiler des projets protégeés par les cieux,
Et dés longtemps congus par Médicis.
VALENTINE.
Jetremble
SAINT-BRIS, a Valentine.
Mafille, laissez-nous.
DE NEVERS, retenant par la main Valentine qui
veut sortir.
Pourquoi donc? ... Ses vertus,
Son zele ardent pour lafoi catholique,
Permettent qu'en ces lieux devant dle on explique
Delareneet du cid les ordres absolus.

Conjuration et bénédiction des poignards.

SAINT-BRIS, sadressant aux seigneurs.
Des troubles renaissants et dune guerreimpie
Vous voulez, comme moi, ddivrer le pays?
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TOUS.
Cestnotre L. Ensemble.
SAINT-BRIS. SAINT-BRIS.
Durai, du cid, delapatrie, Pour cette cause sainte,

Vous voulez, comme moai, frapper les ennemis?
TOUS.

Nous sommes prés.
SAINT-BRIS.

Eh bien! du Dieu qui hous protége

Le glaive menacant est sur eux suspendu:

Des huguenots la race sacrilége

Aurades aujourd'hui pour jamais disparu.
RAOUL, soulevant la tapisserie.

Quentends-je
VALENTINE, a part.

Ocd!
SAINT-BRIS.
Entrainés dans le piége,

Ce soir méme, aminuit, ils doivent périr tous!
DE NEVERS.

Qui les condamne?

Jobérai sans crainte

A I'honneur, a mon roi!

Comptez sur mon courage;

Entre vos mains j'engage

Mes serments et mafoi.
VALENTINE, a part.

D'une mortele crainte,

Ah! mon ame est atteinte!

Cachons-leur mon effroi!

Comment tromper leur rage?

Dieu! soutiens mon courage

Et prends pitié de moi!

DE NEVERS, a part.
Dedouleur et de crainte,
Ah! mon ame est atteinte!
Qu'exige-t-on de moi?

Qud est donc ce langage?

SAINT-BRIS. A I'honneur seul j'engage
Dieu! Mes sarments & mafoi!
DE NEVERS. SAINT-BRIS, aux seigneurs qui I'entourent.
Qui les frappera? Leroi peut-il compter sur vous?
SAINT-BRIS. TOUS, excepté de Nevers.
Nous! Nous lejurons!
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SAINT-BRIS. Ah! daujourd'hui tout mon sang est a vous!
C'est moi qui dois guider vos pas. Vous saurez tout; venez! ... oui, je dois vous
TOUS, de méme. apprendre ...
i |
SAINT-BRIS Nous vous sivrons! En ce moment souvrent les portes du fond.
Quai! Nevers seul a gardé e silencel Par ai ssent desqugttmlerls;:resnghe\nnset des chefs
DE NEVERS, Paup

Frappons des ennemis, mais non pas sans d&fense;
Cen'est pas le poignard qui doit percer leur san.
SAINT-BRIS.
Quand leroi le commandel
DE NEVERS.
Il me commande en vain
Deflérir de mon sang I'honneur et |a bravoure.

Montrant les portraits suspendus autour de
I'appartement.

Et parmi ces aieux dont la gloire mentoure,

Je compte des soldats, et pas un assassin!
SAINT-BRIS, a de Nevers.

Quoi! par toi notre cause est trahie e trompee!
DE NEVERS.

Non! mais du déshonneur je sauve mon épée.

Il labrise

Tiens! lavoici! Que Dieu juge entre nous!
VALENTINE, courant a de Nevers, et a demi-voix.
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SAINT-BRIS, sadressant a eux et leur montrant de
Nevers.
Assurez-vous de lui, de Nevers, de mon gendre;
Jusgu'a demain vous men répondez tous.

Ensemble.

DE NEVERS.
Ma cause est juste et sainte;
Je puis, je dois sans crainte
Résister amonroi.
Son ordre est un outrage;
A I'honneur seul j'engage
Et mon bras & mafoi!
VALENTINE.
D'une mortdle crainte,
Ah! mon ame est atteinte;
Cachons-leur mon effroi.
Comment tromper leur rage?
Dieu! soutiens mon courage
Et prends pitié de moi!
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SAINT-BRIS, SEIGNEURS, ECHEVINS, QUAR-
TENIERS ET CHEFS DU PEUPLE. Sene V.

Pour cette cause sainte
Jobérai sans crainte

A I'honneur, amon roi!
Comptez sur mon courage;
Entre vos mains j'engage
Mes serments & mafoi!

Plusieurs gens du peuple armés de hallebardes
emmenent de Nevers et sortent avec lui par la porte
du fond. Valentine, sur un geste de son pére, rentre

par la porte a gauche.

Les mémes; excepté de Nevers et Valentine.

SAINT-BRIS.
Et vous qui répondez au Dieu qui nous appele,
Chefs dévoués de la citéfidde,
Quarteniers, échevins, écoutez tous ma voix:
Qu'en ceriche quartier lafoule répandue,
Sombre & silencieuse, occupe chaque rue,
Et qu'au méme signal tous frappent alafois.

A un des chefs.

Toi, de Besme, et lestiens, entourela demeure
Del'amira ... quele premier il meure

A un autre.

Vous, al'hétd de Sens, ou de nos ennemis
Tous les principaux chefs ce soir sont réunis

A laféequel'on prépare

Pour Marguerite & leroi de Navarre.

Ecoutez! écoutez! — Lorsque de Saint-Germain
Pour lapremiérefois retentiral'airain,

Attentifs et muets a ce signal d'alarmes,

Dans I'ombre préparez vos soldats et vos armes!
Et lorsque enfin de I'Auxerrois

La cloche sainte aura pour la seconde fois
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Du cid impatient annonce la vengeance,
Lefer en main, alors levez-vous tous, Scene V.

Soldats du Christ! Dieu marche devant vous!
Leur montrant les portes du fond qui souvrent.
Ce Dieu qui vous entend et vous bénit davance!
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Les mémes; trois Moines savangant lentement.

LES TROIS MOINES.
Gloire au Dieu vengeur!
Gloireau guerrier fidde
Dont le glaive éincedle
Pour servir le Seigneur!

Tous les assstants tirent leurs poignards ou leurs
€pées. — Lestrois moines, éendant les mains.

Glaives pieux, saintes épées,
Qui dans un sang impur bient6t serez trempeées,
Vous par qui le Trés-Haut frappe ses ennemis,
Poignards sacrés, par nous soyez bénits!

LE UR.
Oui, gloire au Dieu vengeur!
Gloireau guerrier fidde
Dont leglaive &incele
Pour servir le Seigneur!

SAINT-BRIS, leur montrant la croix blanche et
I'écharpe qu'il porte.

Que cette écharpe blanche et cette croix sans tache

Du cid distinguent les dus!
LES TROIS MOINES, sadressant chacun a un

groupe.
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Ni gréce, ni piti@ frappez tous sans rdéche Dieu nous guide & nous conduit.
L'ennemi qui senfuit, I'ennemi qui se cache,
Les guerriers suppliants a vos pieds abattus!
Ni gréce, ni piti@ quelefer et laflamme
Attegnent leviellard, e I'enfant et lafemme
Anatheme sur eux! Dieu neles connait plus!
UR GENERAL.
Dieu leveut! Dieu I'ordonnel
Qu'on n'épargne personne!
A ceprix il pardonne
Au pécheur repentant.
Queleglaive éincdle,
Quelesangruissdle
Et la palmeimmortdle
Danslecid vous attend!
SAINT-BRIS.
Silence
LE UR, sinterrompant et reprenant & voix
basse.
Querien ne nous trahisse,
Et que de leur supplice
Rien neles avertissd
Retirons-nous sans bruit
Dans I'ombre & dans la nuit.
C'est Dieu qui nous conduit.
Point de bruit! A minuit!
Point de bruit!

La foule sécoule en silence. Saint-Bris séoigne
avec dle.
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Armés au nom des cieux!
Scene V1. RAOUL.
Et voila donc le Dieu que ton culte consacre,
Valentine, Raoul. Ce Dieu qui des Francais ordonne le massacrel
VALENTINE.
Ah! neblaspheme pas! C'est lui dont la pitié
Veut préserver tesjours, auxqudsil sintéresse

Raoul souléve lentement |a tapisserie, Sassure que
tout le monde est sorti, et Sélance versla porte du
fond; maisil sSarréte en entendant qu'au dehors on

.. |
lafermeau verrou. — Il sedirigealorsversla porte RAI\(I;aUsErspas
a gauche, et Valentine sort en ce moment de son Fle d'oi g
appartement. VALENTINE.
Duo. Clest trahir ma tendresse!
RAOUL.
VALENTINE. , - i g
Ol vas-tu? Et rester ... c'est trahir I'honneur et I'amitié,
RAOQOUL. Ensenble.
i oyesl
Secourir mes freres! RAOUL .

Dévoailer aleurs yeux ces complots sanguinaires,
Armer leurs bras vengeurs, &, lefer alamain,
De nos vils ennemis prévenir le dessain!
VALENTINE.
Mais ces ennemis! ... Clest mon pére,
C'est un époux qu'a présent jerévere,
Et tu voudrais lesimmoler?
RAOUL.

Le danger presse, et letemps vole,

Laissemoi, laissemoi partir!

Ce sont mes fréres qu'on immole

Laissemoi, laissemoi partir!

L'honneur le veut, je dois tefuir.
VALENTINE.

Si tu me quittes I'on timmole.

Garde-toi, garde-toi defuir,

O mon seul bien, ma seuleidole

Garde-tai! garde-toi defuir.

Je veux
Punir des assassing!
VALENTINE.
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Ah! te perdre serait mourir!
Retenant Raoul pres dela porte ou il sest dance.

Non, par toi ce seuil redoutable
Ne sera pas franchi; je mattache a tes pas!
RAOUL, cherchant a se dégager.
En t'écoutant je suis coupablée
VALENTINE.
En t'écoutant ne le suis-je donc pas?
Jelefais cependant, & dans mon trouble extréme
Je nevois plus quetoi dont lesjours sont proscrits.
Reste, Raoul, et s tu me chéris,
Si tu maimes encor ...
RAQOUL.
Plus quejamaisjetaime
Jevoudrais te donner e mon sang et moi-mémel
Maisimmoler les miens, mes fréres, mes amis!
VALENTINE.
Mais, sorti de ces lieux, chagque pas danslaville
Peut t'offrir un danger! et pour t'en préserver,
Resteici, cette nuit! reste dans cet asilél
RAOUL.

VALENTINE.
Eh bien donc, s ma voix vainement te supplie,
Et s mon malheur seul peut préserver lavie,
Enfin ... Sil faut me perdre afin de te sauver,
Reste, Raoul, reste ... jet'aime!!
RAOUL.
O bonheur suprémel
O ddird ... 6 transport!
Que mot du cid sest fait entendre!
Oui! cet instant change mon sort.
Vienne a présent lamort,
Puisqu'a tes pieds je puis |'attendre!
VALENTINE.
Ahl quai-jedit! ... gréce & pitid
RAOUL.
Oui, tu I'as dit ... oui, tu maimes!
C'est lejour qui rendit, c'est I'air pur des cieux
mémes!
Aupres detoi quetout soit oublié
Parle encore e prolonge
Demon  ur ledoux sommel! ...

La pressant contreson  ur.

Jenepuis!

VALENTINE. Et s mon bonheur est un songe,
Et lamort? Quejamais, 6 mon Dieu, narrive leréval!
RAGUL. Jesaurai labraver Il tombe & ses genoux et I'entoure de ses bras. On
' entend dans |e lointain le son d'une cloche. — Raoul,
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sereevant. Je ne veux rien entendrel
Entends-tu ces fundbres? Mes fréres vont mattendre!

VALENTINE, a part.
IIs me glacent de terreur!
RAQOUL.
Du san des noires téngbres
Sdéveun cri defureur!

Portant la main a son front et comme sortant de son
égarement.
Ou donc &aisje?
VALENTINE.
Aupres demoai, dont les priéres.
RAQOUL.
Ah! souvenir fatal!
Du massacre de mes freres
Cest I'horrible signal!

Ensemble.

RAQOUL.
Plus damour! ... plus divressd
O remords qui moppresse!
Jelesverrais sans cesse
Egorgés sous mes yeux!

Repoussant Valentine.
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Et je coursles d&endre
Ou mourir avec eux!
VALENTINE.
Eh quoi! dans sonivresse,
Repousser ma tendresse!
Leremords qui moppresse
Est-il donc moins affreux?
Quoai! I'amour le plus tendre
Veut envain te déendre ...
Raoul, daigne mentendre
Ou je meurs a tes yeux!

On entend de nouveau |e son des cloches.

RAOUL.
Cenest fait! ... voici I'heure
Lecid veut queje meure
Tumarr&esenvain!
VALENTINE, le retenant.
Jenetequittepas! ... Frappe, voila mon san!
RAOUL, cherchant a sarracher de sesbras.
Dieu! soutiens mon courage! ...

Sapprochant de la fenétre a droite.

Tiens, vois sur cerivage,
Vois ces cadavres sanglants.
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VALENTINE.
Ah! qudle horreur Sempare de mes send! ...

Horsd'dle-méme.

Raoul! ilstetueront! ... restel restel ou je meurs!
RAOUL, dansle plus grand trouble.
Ahl ... quefaire? e comment résister a ses pleurs?

Le beffroi retentit, e I'on entend le bruit des armes.
Raoul pousse un cri d'effroi.

Non! ... Cen est fait ... I'nonneur m'ordonne de
partir.
Regardant Valentine a dem évanouie.

Diel! ... vallez sur sesjourd! ... & moi jevais
mourir.

Il séance du haut du balcon qui est a droite et
digparait. Valentine pousse un cri et tombe
évanouie.
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Acte cinquiéme

Premier tableau

Des appartements magnifiquement éclairés dans
I'hotel de Sens.

Scénepremiére.

Damville, de Guerchy et tous |es principaux
Protestants sont réunis. Des Dames de la cour, en
habit de gala, garnissent les banquettes du bal, ou

dansent avec de jeunes cavaliers. — Les passe-pieds,
les sarabandes se succedent gaiment. — Parait au
fond Marguerite avec Henri de Navarre, son mari,
suivie de son page Urbain. Les dames et seigneurs
vont au-devant de la reine et lui font les honneurs de
cette féte, donnée & |'occasion de son mariage. Le
grouperoyal traversela salle du bal, et disparait
dans un autre appartement. Au milieu d'une
musique bruyante, on croit entendre le son lointain
d'une cloche. — Les danseurs sarréent, écoutent un
instant, puis avec indifférence se remettent a danser;
et au moment ou tout présente I'aspect du bal le plus
anime, on entend un grand bruit. — Raoul parait a
la porte du fond, péle, en désordre, et les habits
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ensanglantés.
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Scenell.

Les mémes; Raoul, se précipitant au milieu dela
salledu bal.

RAOUL.

Aux armes, mes amis! on immole nos freres!
L'autre bord de la Seine est inondé de sang!
Des assassins gages les hordes meurtrieres
Seront ici dans un instant.

LE UR, entourant Raoul et formant en désor-
dre différents groupes, se parlant entre eux.
Non, non, c'est impossible;

Non, non, je ne puis croire a ce crime odieux,
A cettetrahison horrible! ...

RAOUL.

Vainement ma raison veut démentir mes yeux.
Air.

A lalueur deleurs torches funebres

Jai vu courir des soldats forcenés!

IIs sécriaient au milieu des ténebres:

»Frappez, frappez! Dieu les a condamnésl«

Jai vu tomber des guerriers sans défense.

Denotre chef I'asile est assallli,

Et leurs poignards atérés de vengeance
De mille coups ont percé Caligny!
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LE UR.
O forfait inoui!
RAOUL.
Cenable front que la victoire honore,
IIs n'osaient sans pélir le contempler vivant,
Et mort — ils'insultaient!

Montrant son habit ensanglanté.

Amis, voila son sang!
Maintenant doutez-vous encore?

Avec douleur et indignation.

Et ce sont des Francais! et ce sont des chrétiens
Qui du tréne et du cid sedisent les soutiens!
Errant et furieux, maudissant leur supplice,
Des hommes et du cid invogquant la justice,

Au Louvre je courais, atravers le danger,
Implorer leroi Charle O forfait! ... anatheme! ...
Du haut de son balconj'ai vu leroi lui-méme
Immoler ses sujets, quiil devait protéger.
Partout le meurtre et I'incendiel

Partout des prétres en furie

Du cid proclament le courroux!

Et lajeunefilleen priere,

L'enfant sur le sein de samére,

Rien, hdas! n'échappe aleurs coups!

Ce sang qui demande vengeance? ...
Il I'attend! il I'aura de nous!
RAQOUL ET LE UR.
Aux armes! ala vengeance!
Courons tous ala défense
Des martyrs et des héros!
Oui, rendons guerres pour guerres!
Vengeons la mort de nos freres
Dans le sang de leurs bourreaux!
RAQOUL.
Courons au Louvre, ou Charles nous ddie
De nos serments, de notre foi!
L ui-méme en nous frappant brisa son sceptre
impie
Chef de nos meurtriers, il n'est plus notreroi!
LE UR.
Aux armes! ala vengeance!
Courons tous ala défense
Des martyrs et des héros!
Oui, rendons guerres pour guerres!
Vengeons la mort de nos freres
Dans le sang de leurs bourreaux!

Les femmes, pales d'effroi, senfuient suivies deleurs
pages et écuyers; les hommes tirent leurs épées et
sortent tout en désordre par toutes les portes du

5 salon.
Verrons-nous couler sans défense
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Sreevant.

Deuxieéme tableau

Un cloitre. — Au fond un temple protestant dont on
voit les vitraux. A gauche une petite porte qui
conduit dans I'intérieur du temple. A droite une
grille qui donne sur un carrefour.

Scenelll.

Des femmes huguenotes conduisant et portant leurs
enfants traver sent la scene en fuyant. Marce,
bléssé, au milieu des femmes et des enfants qui se
pressent autour de lui, leur indique delamain la
porte du temple. — Puis Raoul.

MARCEL.
L& ... la... dansnotretemple ... au pied du saint
~autd,
Nous mourrons tous en priant |'Eternd!

Les fermmes et |es enfants se réfugient dans le tenple
qui est a gauche. Marcel tombe a genoux et prie.

RAOUL, entrant par la grillea droite.
C'est toi, mon vieux Marcd, quej'ai cru
reconneitre.
MARCEL.
ARl ... jepriais pour vous! ...
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Jevous revois, mon meitrel

RAOUL.

Eloigne-tai ... Pourquoi t'exposer aleurs coups?
MARCEL.

Maitre ... c'est mon devoir de mourir pres de vous.
RAOUL, leregardant.

Blessél blessa
MARCEL, avec résignation.

Quimporte, en ce moment terriblel

RAOUL.

Je vengerai ton sang!
MARCEL.

Héas! c'est impossible,
Mon maitre, il faut mourir! Les soldats, les
bourreaux, Cernent de toutes parts un reste de
héros.

Dans ce temple encor libre, hdas! dernier asile

Des femmes, des enfants, lafoule en pleurs sexile

Pour mourir saintement! — Venez ... pour tout

effort,
Il ne nous reste plus qu'a partager leur sort!
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Oh! non! je puis aimer sans crime
SénelV. A présent!
MARCEL.

Les mémes; Valentine, entrant.

VALENTINE.
Ou courez-vous?
RAOUL.
Alagloird
MARCEL.
Au martyre
VALENTINE.

Non, tu nemourras point! ... et lecid qui minspire
Conduit mes pas! ... Jeviens te sauver.

RAOUL.
Se peut-il?
VALENTINE.
Cette écharpe aton bras ... nous pouvons sans peril
Parvenir jusgu'au Louvre, et la dans sa clémence
Larene épargneratesjours, s tu veux, toi ...

RAOUL.
Et que mordonne-t-on?

VALENTINE.
D'embrasser ma croyance.
RAOUL.
Quand je serais fléri seriez-vous plus a moi?
Tout nous sépare.
VALENTINE.
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Oui, Nevers, ennemi généreux,
M'arrachant aux bourreaux dont j'éais la victime,
A succombé lui-méme, assassiné par eux!
RAOUL.
Eh quoi! Nevers n'est plus!
VALENTINE.
Queson  ur me pardonne
De suivre en te sauvant I'exemple qu'il me donne.
RAQOUL.
Quoi! Nevers ... mort! Devair, amour, supplice
affreux!
Marcd! ne vois-tu pas que mon bonheur sappréte?
MARCEL.
Ne vois-tu pas lamain du Seigneur qui t'arrée?
VALENTINE.
Viens, viens!
RAOUL, montrant Marcel.
Non, pres delui jereste pour mourir!
MARCEL.
Mon fils! mon fils!
VALENTINE.
Aing jeteverral périr!
Aing pour toi la honte est daccepter lavie
Que maccordait lareine e queje viens t'offrir!
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Et quand ma destinée a la tienne est unie,
Quand pour toi jevivais ... sans moi tu veux
mourir!
Eh bien! tu connaitras tout I'amour d'une femmel
Ingrat! ... tu veux envainquenos  uds soient
rompus!
A toi seul désormais et ma vie e mon ame
Enfer ou Paradis, je nete quitte plus;
Juge aprésent, Raoul, et ton  ur e lemien;
Tu maudissais mon culte, et j'adopte letien!
Dieu maintenant peut faire
Sdon savolontél
Ensemble sur laterre
Et dans|'&ernitél
MARCEL, la regardant avec attendrissement.
Le sagneur de saflamme et I'échauffe et I'éclaire.
VALENTINE.
Oui, c'est lui qui minspire en ma nouvdlefoi;
Venez & vers lui guidez-moi,
Mon bon Marcd, mon pérel
RAOUL.
Nul ministre du cid ne peut bénir ici
Cet hymen chaste et pur dont la mort est le gage;
Par le droit des vertus e par ledroit del'age,
Jadis mon serviteur, sois mon prétre aujourdhui.
MARCEL.
Ah! quil ensoit aing ...
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On entend dans I'intérieur du temple les femmes et
les enfants qui chantent le cantique de Luther.

Mais écoutez ces anges!
Du Dieu vivant ils chantent les louanges
En attendant la mort. — Vous, dans cetristelieu,
Répondez, comme devant Dieu! ...

Trio.

Les deux amants se mettent a genoux. Marcedl,
debout entre eux, d'une voix grave et sévere.

Savez-vous qu'en joignant vos mains dans ces
ténéores
Je consacre et bénis
Le moment des adieux & des noces funeores? ...
RAOUL ET VALENTINE.
Nous savons qu'au cid seul nous devons ére unis.
MARCEL.
Avez-vous reeté toute chaine mortele,
Tout espoir dici-bas?
Et lafoi seulement dansvos  urs survit-dle?
RAOUL ET VALENTINE.
Oui, lafoi dansnos  ursregne enfin sans
combats.
MARCEL.
Verrez-vous sans trembler lefer, laflammeluire?
Et cettefoi dunjour,
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Larenirez-vous pas en face du martyre?
RAOUL ET VALENTINE.
Dieu nous donna la force en nous donnant I'amour.

Marcel les bénit. — Tout a coup on entend dans
I'intérieur du temple un grand bruit d'armes et des
cris menacants. — A travers les vitraux on voit
briller destorcheset lefer deslances. — Les
meurtriers viennent de pénétrer dans le temple, dont
ilsont briséles portes.

UR DES MEURTRIERS, dans'intérieur du

temple.

Abjurez, huguenots, ou mourez!

Renégats, gréce ou mort! ... abjurez!
VALENTINE.

Ah! lesinfames!

Massacrer sans pitié des enfants et des femmes

Qui regoivent la mort

Enlouant le Saigneur! ...

Ecoutant prés du temple la priére des huguenots qui
continue toujours.

Dieux! ... ils chantent encor.

Valentine, Marcel et Raoul sejettent a genoux et
prient avec ferveur. — Un grand silence succéde aux
cris et au bruit des armes. Val entine écoutant.
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O  ux supeflus!
Avec désespoir.
IIs ne chantent plus!

Marcd, qui éait & genoux, serdéve soudain; ses
yeux se portent verslecid: une saintejoiebrilleen
tous sestraits, et aI'enthousiasme qui Sempare de

lui il semble qu'une vision céleste lui apparaisse.

Vision.
Ensemble.

MARCEL, avec exaltation.
Voyez! lecid souvre e rayonne.
Hosannal le divin clairon sonne,
Et la marche des anges résonne,
Conduisant les martyrs jusqu'a Dieu;
Ces harpes quej'écoute
M'indiquent la route;
Jy vole moi-méme,
Déice suprémel
Nobletrépas quej'aime,
Terre, terre, adieu!

RAOUL ET VALENTINE, leregardant avec admi-
ration.
Ah! voyez, son visage rayonne,
Son front d'éclairs se couronne,
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Et savoix dans I'espace résonne;
Hosannal c'est I'archange de Dieul!
Jadmire, j'écoute,

Il montre laroute;

Jy vole moi-méme,

Dédlice suprémel

Noble trépas quej‘aime,

Terre, terre, adieu!!!

Quelques meurtriers, qui paraissent a l'entrée du
carrefour a droite, appellent leurs compagnons et
brisent la grille; ils sdlancent sur lethéétre, se
précipitent vers Raoul, Marcd et Valentine, qui, se
tenant par la main, savancent lentement en offrant
leur poitrine aux coups des assassins. Ceux-ci,
éonnés, reculent d'abord quel ques pas, puisils
reviennent, les entourent, et leur présentant a
chacun la croix de Lorraine et |'écharpe blanche.

Ensemble.

UR DES MEURTRIERS.
Abjurez, huguenots, ou mourez!
Renégats, gréce ou mort! ... abjurez!
VALENTINE, MARCEL ET RAOUL, refusant.
Non, non, je ne crains rien devous,
Dieu nous guide et marche avec nous!

Les meurtriers furieux se jettent sur eux, les
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separent, les entrainent; ils disparaissent par le
carrefour a droite, et au méme moment on entend en
dehors et du méme coté plusieurs coups de feu.
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Troisiéme tableau
Une vue d'un quartier de Parisen 1572.

Scene V.

Raoul, Marcd, Valentine, puis Saint-Bris,
Arquebusiers.

Finale

LE UR, en dehors.
Par lefer e par l'incendie
Exterminons leur race impie!
Point de pitié point d'innocent!
Soldats delafoi catholique,
Frappons, poursuivons I'héré&ique;
Dieu leveut! ... oui, Dieu veut leur sang!

Adroite, Raoul et Marcel blessés mortellement
viennent de tomber. — Valentine est pres d'eux et
leur prodigue ses secours. — On voit venir a gauche
Saint-Bris a la téte d'une compagnie d'arquebusiers.

SAINT-BRIS, criant a Raoul et a ses compagnons.
Qui vive?

Raoul cherche a soulever sa tée mourante.
Valentine [ui met la main sur la bouche pour
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Elle tombe sur le corps de Raoul. — En ce moment
parait au milieu du théatrela litiere de Marguerite
de Valois, qui sort du bal pour rentrer au Louvre. A

I'aspect de Valentine expirante, elejette un cri
deffroi, et dela main ele arréte les soldats
catholiques.

LE UR.
Par lefer e par l'incendie
Exterminons larace impie!
Point de pitié point d'innocent!
Soldats delafoi catholique,
Frappons, poursuivons I'héré&ique;
Dieu leveut! ... oui, Dieu veut leur sang.
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I'empécher de répondre.

VALENTINE, a Raoul.
Ah! de gréce, tais-toi!
RAOUL, fait un effort, sereleve et crie.
Huguenaot!
VALENTINE, selevant alors, et I'entourant de ses
bras, sécrieains que Marcd.
Nous aussi!
SAINT-BRIS, a ses soldats, dont I'arquebuse est en
joue et la meche allumee.
Frappez au nom du roi!

Les soldats font feu sur le groupe, et Valentine
tombe frappée a mort.

VALENTINE.
Cid! mon pere
SAINT-BRIS, seprécipitant versdle.
Ah! gqu'entends-je
Mafille
MARCEL, se soulevant.
Oui, dga Dieu nous venge!
Devant son tribunal nous nous reverrons tous!
Jet'y vais accuser! ...

Il retombe et meurt.

VALENTINE, a son pére.
Et moi, prier pour vous!



